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Tausta, madritelmat ja tulkinta

Nama yleiset myyntiehdot (“Myyntiehdot’): (a) soveltuvat ja saatelevat: (i) Tuotteiden
myyntid; (ii) Digitaalisten Palvelujen tarjoamista; ja (iii) Palvelujen tarjoamista; ja (b)
muodostavat osan Sopimusta Sandvikin ja Ostajan valilla.

Osapuolet sopivat, ettd: (a) sanat ja iimaukset, jotka alkavat ndissa Myyntiehdoissa
isolla kirjaimella, saavat kohdassa 25 (M&dritelmat) annetun merkityksen; ja (b) néita
Myyntiehtoja tulkitaan kohdan 3.5 (Sopimus) ja kohdan 26(Tulkinta) mukaisesti.

Tarjous, Tilaus ja Tilausvahvistus

Ostaja voi esittad Sandvikille Tilauksen (joka voi perustua Tarjoukseen).

Kohdan 3 (Sopimus) mukaisesti, Tilaus muodostaa tarjouksen (Ostajalta) ostaa
(Sandvikilta) tiettyja Tuotteita, Palveluja tai Digitaalisia Palveluja ndiden Myyntiehtojen
mukaisesti.

Sandvik voi yksinomaisen harkintansa mukaan joko: (a) hyvéksya Tilauksen
Tilausvahvistuksella (jolloin osapuolet ovat valittémasti sitoutuneet Sopimukseen); tai
(b) hylata Tilauksen.

Sopimus

Osapuolet sopivat, etta: (a) kaikkien Tuotteiden, Palvelujen ja Digitaalisten Palvelujen
tarjoamiseen ja toimittamiseen Tilauksen mukaisesti tai siihen liittyen sovelletaan
naitd Myyntiehtoja ja Sopimuksen muita ehtoja; (b) Sopimus sisaltdd osapuolten
vélisen koko sopimuksen ja korvaa kaiken osapuolten vélisen aiemman
yhteydenpidon ja sopimukset; (c) Sopimuksen tullessa voimaan Ostaja ei vetoa, eikd
se voi vedota, mihinkaan sellaiseen yhteydenpitoon, ilmaukseen tai vakuutukseen
(paitsi petolliseen viettelyyn), mista ei ole nimenomaisesti sovittu Sopimuksessa; (d)
Sopimuksella suljetaan pois kaikki muut ehdot, mukaan lukien ehdot: (i) jotka Ostaja
on antanut tai joihin se on viitannut (myds Tilauksessa); tai (i) joita lain,
kaupankaynnin, kauppatavan, kaytannon tai yleisen kaytanndn mukaisesti muutoin
voidaan soveltaa.

Sandvik nimenomaisesti kieltdytyy toimittamisesta seuraavien ehtojen alla: (a)
Ostajan yleiset osto- ja hankintaehdot (tai vastaavat); ja (b) kaikkien muiden kuin
Sopimukseen sisaltyvien ehtojen mukaisesti lain sallimissa rajoissa.

Osapuolet sopivat, ettd Sopimus muodostuu kohdassa 2 (Tarjous, Tilaus ja
Tilausvahvistus) kuvatun mukaisesti.

Ostaja sitoutuu siihen, Sandvikin Takuuta rajoittamatta, ettd: (a) hyvaksymalla
Tuotteiden haltuunoton; tai (b) hyddyntdmalla Palveluja tai Digitaalisia Palveluja,
Ostaja peruuttamattomasti mydntaé ja hyvaksyy, etta Tuotteet, Palvelut ja Digitaaliset
Palvelut (kussakin tapauksessa) on toimitettu Sopimuksen mukaisesti.

Mikali, ja siltd osin kuin Sopimuksen osien Vélilda on ristiriitaisuuksia,
epajohdonmukaisuutta tai epéselvyytta, téllainen ristiriita, epajohdonmukaisuus tai
epaselvyys ratkaistaan seuraavan etusijajarjestyksen mukaisesti (luettelossa
aikaisemmin oleva asiakirja on etusijalla suhteessa luettelossa myéhemmin listattuun
asiakirjaan): (a) Tilausvahvistus (mikali kirjallisena); (b) muut Tilausvahvistukseen
liitetyt tai siind viitatut asiakirjat (mikali kirjallisena); (c) néma Myyntiehdot; (d) muut
Myyntiehtoihin liitetyt tai siina viitatut asiakirjat; (e) Tarjous; (f) muut Tarjoukseen
litetyt tai siina viitatut asiakirjat; and (g) Tilaus (kohdassa 3.2 mainituin rajauksin).

Luottojarjestelyt ja Vakuudet

Kohdan 4.2 mukaisesti, mikéli Sandvik on tarjonnut Ostajalle Luottojarjestelyn,
Sandvik voi vetaytya Luottojarjestelysta joko; (a) siten, kuten on kirjallisesti sovittu
Sandvikin kanssa; tai (b) muutoin, milloin tahansa ja ilman ennakkoilmoitusta
Ostajalle.

Sandvik varaa oikeuden milloin tahansa arvioida Luottojarjestelya uudelleen (mukaan
lukien Luottojarjestelyn laajuus, kesto ja luonne).

Ostaja sitoutuu siihen, ettd: (a) Sandvik voi ajoittain asettaa Tilausvahvistuksen
ehdoksi sen, ettd Vakuus asetetaan ajallaan; ja (b) silloin kun Sandvik vaatii
Vakuuden, Sandvikilla ei ole velvollisuutta toimittaa, tarjota tai muutoin saattaa
saataville Tuotteita, Palveluja tai Digitaalisia Palveluja ennen kuin Vakuus on asetettu
Sandvikin hyvaksymélla tavalla.

Sandvik on oikeutettu kohtuulliseen pidennykseen minka tahansa: (a) sovitun
Toimituspaivan; tai (b) minka tahansa muun suoritusvelvoitteen osalta, joka aiheutuu
Ostajan kyvyttdmyydesta tai viivastyksesté asettaa Vakuus.

Tuotteet — Toimitus ja vaaranvastuu

Osapuolet sopivat, etta: (a) Sandvik toimittaa Tuotteet Tilausvahvistuksessa olevaan
Sandvik-osoitteeseen; (b) Tuotteiden vaaranvastuu siirtyy Tilaajalle kohdassa 9.1
madritellyn Incoterms-ehdon mukaisesti; (c) Tuotteiden toimitus voidaan suorittaa
kerralla tai useammassa osassa ja eri aikoina tai erillisind lahetyksina ja toimituksina;
(d) Toimituspéiva maaraytyy Sandvikin toimituksesta antaman Toimitustodistuksen
paivamaaran mukaisesti; ja (e) Ostajan velvollisuus ottaa Tuotteiden toimitus vastaan
on Sopimuksen alla olennainen velvollisuus.

Ostaja sitoutuu siihen, ettd rajoittamatta Ostajan Sopimuksenmukaisia velvoitteita
tai Sandvikin muita Sopimuksenmukaisia oikeuksia tai oikeussuojakeinoja, mikéli
Sandvik ei voi toimittaa Tuotteita Ostajalle sovittuna Toimituspaivana misté tahansa
Ostajasta  johtuvasta syystd tai Ostajan  kieltdytyessd  Tuotteiden
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vastaanottamisesta, Sandvik voi (valintansa mukaan) (a) lahettaa Tuotteet takaisin;
tai (b) varastoida Tuotteet Ostajan kustannuksella ja vastuulla (téllaiset
kustannukset eraantyvéat valittdmasti maksettavaksi maksuvaatimuksesta).

Mikali Ostaja ei kolmen (3) kuukauden kuluessa Toimituspéivasta nouda tai ota
vastaan Tuotteita, Sandvikilla on oikeus muita Sopimuksenmukaisia oikeuksia ja
oikeussuojakeinoja rajoittamatta: (a) paattdd Sopimus kokonaan tai osittain; ja (b)
havittad Tuotteet ja ellei Tilausvahvistuksessa ole toisin sovittu, laskuttaa Ostajalta
korvauksena: (i) standardi Tuotteista 15 % kyseisistd Tuotteista Maksettavasta
Maéréstd; ja ei-standardi Tuotteista 30 % kyseisistd Tuotteista Maksettavasta
Maéarastd tai materiaaleista ja tyOstd peruutuspdivd@n mennessd aiheutuneet
kustannukset, riippuen siitd, kumpi ndistd on suurempi. Ostajan on maksettava
korvaus kymmenen (10) paivan kuluessa siitd, kun Sandvik on lahettanyt vastaavan
laskun.

Osapuolet sopivat, ettd kohdan 5.3 mukainen korvaus on todenmukainen
ennakkoarvio niistd kustannuksista ja tappioista, joita Sandvik karsii sen johdosta,
ettei Ostaja ota vastaan toimitettuja Tuotteita.

Jollei kohdasta 6 (Viivdstysmaksut) toisin johdu ja sovellettavan lain sallimissa
rajoissa, Ostaja suostuu siihen, etta: (a) Toimituspdivd on sitomaton arvio; ja (b)
vaikka Sandvik pyrkii kohtuullisin toimenpitein toimittamaan Tuotteet arvioituna
Toimituspaivana, Sandvik ei ole vastuussa mistaan Ostajalle aiheutuneesta tappiosta
tai vahingosta, jotka ovat seurausta siit4, ettd Sandvik ei ole pystynyt toimittamaan
Tuotteita ennen Toimituspéivan paattymista.

Tuotteet - Viivastysmaksut

Osapuolet sopivat, jollei kohdasta 21 (Ylivoimainen este ja Mééritellyt uhat) toisin johdu,
ettd jos: (a) Sopimuksessa (Tilausvahvistuksessa) nimenomaisesti sovitaan
Viivastysmaksusta; ja (b) Tuotteita ei toimiteta Toimituspaivan paattymiseen mennessa,
Ostaja voi kohdan 6.2 mukaisesti, vaatia Viivastysmaksua, jonka Sandvik (valintansa
mukaan) joko: (i) maksaa Ostajalle; (ii) vahentaa Tuotteen ostohinnasta; tai (iii) hyvittda
Ostajalle.

Ostajan oikeus vaatia Viivastysmaksua edellytta, ettd Ostaja antaa Sandvikille
kirjallisen ilmoituksen vaatimuksesta yhdeksankymmenen (90) péivan kuluessa
alkuperaisesta Toimituspaivasté (ko. Toimituspaiva mukaan lukien).

Sovellettavan Lain sallimissa rajoissa, mikali Ostaja k&yttdd oikeuttaan saada
Viivastysmaksu, niin: (a) edellyttaen, ettd Ostaja vastaanottaa kyseiset Tuotteet; ja (b)
rajoittamatta Ostajan Sandvikin Takuun mukaisia oikeussuojakeinoja, Ostajalla ei ole
oikeutta mihink&&n lisdkorvaukseen tai muuhun oikeussuojakeinoon myéhastyneen
Tuotteen toimituksen osalta.

Osapuolet sopivat, ettd: (a) Viivastysmaksu on todenmukainen ennakkoarvio
tappioista ja hinnanoikaisu hinnanpalautuksen muodossa sellaisten Tuotteiden
arvosta, joita ei ole toimitettu ajoissa; (b) Viivastysmaksu on neuvoteltu samanlaisessa
neuvotteluasemassa olevien osapuolten kesken, jotka ovat saaneet oikeudellista
neuvontaa; ja (c) mikali toimivaltainen tuomioistuin toteaa, etta Viivastysmaksu on lain
nojalla  taytantdonpanokelvoton, Ostaja voi sen sijaan vaatia yleistd
vahingonkorvausta (edellyttden, ettd Sandvikin vastuu tallaisista yleisista
vahingonkorvauksista (kohdan 18.1 (Vastuunrajoitus) mukaisesti) ei ylitd sen
Viivastysmaksun maaraa, joka olisi tullut maksettavaksi jos Viivastysmaksu olisi ollut
taytantdonpanokelpoinen).

Tuotteet - Peruutukset

Ostaja sitoutuu siihen, etta: (a) paitsi jos Sopimuksessa nimenomaisesti on toisin
sovittu, silld ei ole oikeutta peruuttaa, irtisanoa, muuttaa tai lykata Sopimusta ilman
Sandvikin etukateista kirjallista suostumusta; ja (b) se korvaa Sandvikille kaikki
tappiot, kustannukset ja vahingot, jotka aiheutuvat tdman kohdan 7.1 rikkomisesta
(vahennettynd mahdollisella Tarjouksessa sovitulla peruutusmaksulla).

Osapuolet sopivat, ettd: (a) Ostajan on ilmoitettava Sandvikille kaikista Tuotteiden
virheisté ja puutteista kirjallisesti: (i) kahden (2) Paivéan kuluessa Toimitustodistuksen
paivamaarasta, kun kyse on kemiallisista hartseista ja hartsikapseleista; (i) kaikissa
muissa tapauksessa, seitseman (7) Paivan kuluessa Toimitustodistuksen
paivanmaarasta; ja (b) mikéli Ostaja ei tee Sandvikille ilmoitusta téllaisissa
aikarajoissa, Ostajan katsotaan hyvaksyneen Tuotteet varauksetta.

Osapuolet sopivat, etté: (a) Ostajan on ilmoitettava Sandvikille kirjallisesti virheellisesti
toimitetuista ~ Tuotteista  kahdenkymmenenyhden  (21) paivan  kuluessa
Toimitustodistuksen paivaméaarast; ja (b) mikali Ostaja ei tee Sandvikille imoitusta
tallaisissa aikarajoissa, Ostajan katsotaan hyvaksyvan Tuotteet varauksetta.

Jollei kohdasta 7.3 toisin johdu, Sandvik sitoutuu siihen, etté: (a) kaikkien virheellisesti
Ostajalle  toimitettujen ~ Tuotteiden ostohinta palautetaan tai  hyvitetdén
kokonaisuudessaan; ja (b) kohdan 7.4(a) soveltuessa, Sandvik vastaa
rahtikustannuksista vastaanottavalle, Sandvikin nimeamaélle varastolle.

Tuotteet — Muut kuin virheista johtuvat Tuotteiden palautukset

Ostaja sitoutuu siihen, etta: (a) muut kuin virheistd johtuvat Tuotteiden palautukset
hyvéksytaan ainoastaan Sandvikin etukateen antamalla kirjallisella suostumuksella;
(b) kaikista Tuotteista, jotka hyvaksytaan palautettavaksi, peritaan kasittelymaksu; ja
(c) vialliset Tuotteet kasitelldan kohdan 11 mukaisesti (Sandvikin Takuu).

Jollei kohdista 8.1 (ylld) ja 18 (Vastuunrajoitus) muuta johdu ja kohdissa 7.2 and 7.3
maaratyin poikkeuksin, seuraava soveltuu kaikkiin Tuotteisiin, jotka Ostaja pyrkii
palauttamaan: (a) Ostajan tulee imoittaa Sandvikille aikomuksestaan palauttaa Tuote
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seitsemassa (7) Paivassé (ja mukaan lukien) Toimitustodistuksen paivamaarasta
(jonka ilmoituksen jalkeen Sandvik luo Palautusilmoitusasiakirjan); (b) Ostajan on
varmistettava, ettd Tuotteet vastaanotetaan Sandvikin osoittamalla varastolla
neljdntoista (14) Péivan kuluessa (ja mukaan lukien) Palautusimoitusasiakirjan
paivamaarastd; ja (c) seuraavia esineitd ei voida palauttaa (muista edellytyksista
riippumatta) (i) tiivisteitd; (i) sinetteja; (iii) hihnoja (iv) letkuja; (v) avattuja pakkauksia;
(vi) Tuotteita, jotka on valmistettu tilauksesta; (vii) muita kuin Sandvikin Tuotteita; ja
(viii) lasia.

Ostaja sitoutuu siihen, etta, sovellettavan lain sallimissa rajoissa, Sandvik ei: (a) ole
vastuussa; tai (b) hyvaksy mitdan vastuita tai velvollisuuksia palautetuista Tuotteista,
ellei ja ennen kuin Sandvik on hyvéksynyt palautuksen laatimalla ja toimittamalla
Palautusilmoitusasiakirjan kohdan 8.4. mukaisesti.

Ostaja ymmartaa ja sitoutuu siihen, ettd: (a) Palautusilmoitusasiakirja muodostaa
Sandvikin alustavan hyvaksynnan Tuotteiden palauttamiseksi; ja (b) palautuksen
lopullinen hyvéksyminen on tdysin Sandvikin yksinomaisessa harkinnassa ja
edellyttéden, ettd: (i) kopio Palautusiimoitusasiakirjasta on liitettdvd Tuotteiden
mukaan; (ii) palautettavalle Tuotteelle tehd&an visuaalinen ja tekninen tarkastus sen
saavuttua Sandvikin nime&malle varastolle; (iii) palautettavien Tuotteiden tulee olla:
(A) vahingoittumattomia; (B) alkuperaisessa pakkauksessaan (soveltuvin osin); ja (C)
jalleenmyytavissa uusina; ja (iv) Tuotteet eivat saa olla asennettuja tai muuten millaén
tavoin kaytettyja.

Ostaja ymmartaa ja sitoutuu siihen, ettd: (a) Tuotteet, jotka Sandvikin osoittama
varasto on hylannyt johtuen kohdan 8.4 noudattamatta jattamista, pidetdan Sandvikin
hallussa odotettaessa ohjeita Ostajalta; ja (b) Tuotteet, jotka Sandvik on hylénnyt ja
joita Ostaja ei ole noutanut kolmen (3) kuukauden kuluessa (ja mukaan lukien) siita
paivamaarasta, jolloin Sandvik vastaanotti tuotteet sen osoittamalla varastolle,
havitetaan.

Osapuolet sopivat, ettd Sandvikin hyvaksyessé Tuotteiden palautuksen, jos Tuotteet
palautetaan: (a) neljdntoista (14) Paivan kuluessa (ja mukaan lukien)
Palautusilmoitusasiakirjan ~ paivdmaarasta, ei kuitenkaan mydhemmin  kuin
kolmenkymmenen (30) Péivan kuluessa (ja mukaan lukien) Toimitustodistuksen
paivamaarastd, Ostajalla on oikeus saada téysi hyvitys kyseisistd Tuotteista
laskutetusta hinnasta; tai (b) myéhemmin kuin kolmenkymmenen (30) Pé&ivan
kuluessa (ja mukaan lukien) Toimitustodistuksen paivdmaéaréastd, Ostajalla ei ole
oikeutta saada hyvitysta kyseisista Tuotteista laskutetusta hinnasta.

Osapuolet sopivat, etté kaikissa tapauksissa rahtikustannukset Sandvikin osoittamalle
varastolle ovat Ostajan vastuulla.

Hinta ja maksuehdot

Incoterms: Ellei Sopimuksessa toisin mainita, kaikki hinnat ilmoitetaan EXW
(Incoterms 2020), eivatka ne sisalla rahtimaksuja, vakuutuksia, Arvonlisaveroja, muita
veroja, tulleja ja/tai valmisteveroja (tai vastaavia).

Tilauksen muutokset ennen Toimitusta: Ostaja ynmartaa ja sitoutuu siihen, etta
(a) mikali ennen toimitusta tapahtuu muutoksia, Sandvik voi muuttaa hintaa; (b) mikéli
Ostaja pyytaa Tilaukseen muutoksia ennen: (i) Tuotteiden toimitusta; tai (ii) Palvelujen
tai Digitaalisten Palvelujen suorittamista, Sandvik voi oman harkintansa mukaan
hyvaksya tai hylata tallaisen pyynndn; (c) mikéli Tilausta muutetaan, Tilauksen hinta
tapauskohtaisesti nousee tai laskee osapuolten sopimalla summalla tai ellei
tallaisesta saada sovittua, Sandvikin kohtuulliseksi katsomalla maaralla; ja (d) milloin
Sandvik maérittad méarén, Sandvik laskee hinnan Sandvikin kulloisenkin hinnaston,
maksujen, kulujen, karsittyjen tappioiden ja vahinkojen, yleiskustannusten, voiton ja
muiden vastaavien kohtuullisten kulujen mukaan, jotka liittyvat muutokseen.
Verotus: Osapuolet sopivat arvonlisaverotuksen tai muun sovellettavan verotuksen
osalta seuraavaa: (a) hinnat ilmoitetaan tarjouksessa iiman Arvonlisaveroa; (b) mikali
minkd tahansa lainsdadanndn perusteella Sandvikin tulee maksaa Tuotteiden,
Palvelujen tai Digitaalisten Palvelujen myynnista tai tarjoamisesta Arvonlisévero,
lasketaan ja laskutetaan kyseistd Arvonlisdveroa vastaava summa Ostajalta
lisdmaksuna; (c) siind méaarin kuin osapuolelle suoritettava Sopimuksen mukainen tai
Sopimukseen liittyvd maksu lasketaan viittaamalla toiseen lukuun tai maarittdmalla
prosenttiluku toisesta summasta tai liikevaihdosta, lasketaan maksu viittaamalla
toiseen lukuun tai maarittdmalla prosenttiluku toisesta summasta tai likevaihdosta
siten, ettd niistd otetaan pois Arvonlisdvero; (d) edelld mainitun lisdksi ja sitd
rajoittamatta, mikali Tuotteiden myynti on Arvonlisdverotonta silla perusteella, etta
Ostaja tai sen huolintaliike siirtdd Tuotteen maasta toiseen, Ostajan tulee toimittaa
Sandvikille pyynnosta kaikki siirtoon liittyvat asiakirjat ja mahdolliset tulliasiakirjat, jotta
Tuotteiden rajat ylittava siirto voidaan todentaa; (e) jos Ostaja ei toimita pyydettyja
asiakijoja pyydetyssd ajassa tai asiakirjat eivat vastaa asianomaisen
veroviranomaisen vaatimuksia tai mikali asiakirjoista ilmenee, etté: (i) Tuotteita ei ole
siirretty rajan yli ja/tai (i) Tuotteita ei ole siirretty rajan yli lain tai veroviranomaisen
vaatiman ajan kuluessa ja/tai (iii) Tuotteet on siirretty jonkin muun osapuolen kuin
Ostajan tai sen huolintaliikkeen toimesta ilman Sandvikin kirjallista suostumusta,
Ostaja maksaa Sandvikille Arvonlisdveroa vastaavan summan, jonka Sandvik on
velvollinen maksamaan veroviranomaiselle kohdan 9.3(b) mukaisesti seké kaikki
mahdolliset korot ja seuraamukset, jotka veroviranomainen on méaérannyt Sandvikille
kyseisten Tuotteiden toimittamiseen liittyen; ja (f) tdma kohta 9.3 pysyy voimassa
edelleen Sopimuksen paattymisen tai paattamisen jalkeen.
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Laskutus ja maksaminen: Ostaja hyvaksyy, ettd: (a) ellei Sopimuksessa toisin
erikseen sovita, Sandvik laskuttaa Maksettavan Maéaran Ostajalta Tuotteen, Palvelun
tai Digitaalisen Palvelun toimittamisen jélkeen (tapauksesta riippuen); (b) Ostaja
maksaa Maksettavan Maaran (tdysimaaraisena ja ilman mitan kuittauksia, pidatyksia
tai vahennyksid) Erdpaivana tai sitd ennen; (c) mikéli Maksettavaa Maaraa ei ole
maksettu Erdpéivand, Sandvikila on oikeus laskuttaa ja perid 1,5 % korkoa
eraéntyneesta Maksettavasta Maarasta kuukaudelta tai sen osalta Erapaivasta siihen
saakka, kunnes maksu on kokonaan suoritettu; (d) Ostajalta saatu maksu katsotaan
suoritetuksi, kun maksu on lunastettu tai varat on selvitetty; (e) Ostaja vapauttaa
(indemnifioi) ja pitdd Sandvikin taysimaéraisesti vapaana kaikista vastuista (mukaan
lukien asianajaja- ja asianosaiskulut, perintakulut ja perintatoimistojen maksut), jotka
aiheutuvat Sandvikille siita syysta ettd Ostaja ei ole maksanut Maksettavaa Maaraa
viimeistaan Erapaivdan mennessa.

Maksettavan Maaran laiminlyonti: Rajoittamatta Sandvikin muita Sopimuksen
mukaisia oikeuksia tai oikeussuojakeinoja (mukaan lukien kohta 9.4), Sandvik: (a) voi
ilman aiempaa ilmoitusta Ostajalle keskeyttaa tai paattaa: (i) Tuotteiden, Palvelujen
tai Digitaalisten Palvelujen toimittamisen; ja (i) Tuotteisiin, Palveluihin tai Digitaalisiin
Palveluihin liittyvan mink& tahansa oikeuden tai lisenssin mydntédmisen, mikali mika
tahansa Maksettava Maara on tai jad@ maksamatta Erdpaivan jélkeen; ja; (b) on
oikeutettu perimadn Ostajalta kaikki kulut ja tappiot, jotka liittyvat tallaiseen
keskeytykseen tai paattamiseen.

Tuotteet - Omistuksenpidatys

Sandvikin Ostajalle myymien ja toimittamien Tuotteiden omistusoikeus ei siirry
Ostajalle ennen kuin Tuotteiden koko Maksettava Maara (ml. kaikki kohdan 9 on
mukaisesti kertyneet korot, mikali tallaisia on), on maksettu kokonaisuudessaan.
Siihen saakka, kunnes Sandvikin Ostajalle myymien ja toimittamien Tuotteiden
omistusoikeus on siirtynyt Ostajalle kohdan 10.1 mukaisesti, Ostajan tulee: (a)
Ostajan tulee pitaa tallaiset Tuotteet erilldan ja kiinnittdmattdmina kaikista muista
Ostajan tuotteista niin, ettd ne ovat vaivattomasti tunnistettavissa Sandvikin
omaisuudeksi; (b) pitdd Tuotteet tyydyttdvassd kunnossa; (c) olla poistamatta,
sotkematta tai peittdmatta nakyvistd mitadn Tuotteiden tai niihin liittyvaa
tunnistettavaa merkkia tai pakkausta; ja (d) ilmoittaa kaikkien sellaisten Ostajan
vuokraamien tilojen vuokranantajille, joiden tiloissa Tuotteita sailytetaén, ettd Tuotteet
ovat Sandvikin omaisuutta.

Kaikkien muiden Sandvikin Sopimukseen tai soveltuvaan Lakiin perustuvien
oikeuksien liséksi Sandvikilla on oikeus paastd Ostajan filoihin (mukaan lukien
vuokratut tilat) milloin tahansa (Lain sallimissa rajoissa) ottaakseen hallintaansa
kohdassa 10.1 tarkoitetut Tuotteet.

Osapuolet sopivat, ettd Sandvikin saapuessa Ostajan tiloihin ottaakseen Tuotteet
hallintaansa, eikd muulla tavoin ole mahdollista tunnistaa sitd mitk& Tuotteet ovat
Sandvikin omistamia mutta Ostajan hallinnassa, Tuotteet katsotaan myydyn Ostajalle
samassa jarjestyksessa kuin Ostaja on ottanut Tuotteiden toimitukset vastaan.

Mikali Tuotteiden maara ylittaa velan maaran, Sandvikilla on oikeus maaritella minka
Tuotteiden omistusoikeuden se vaatii itselleen.

Ostajan taytyy: (a) asianmukaisesti vakuuttaa Tuotteet kaikkia Tuotteita koskevia
riskeja vastaan silla ajanjaksolla, joka alkaa Tuotteiden vaaranvastuun siirtymisesta
Ostajalle kohdan 5.1 mukaan ja paattyy Tuotteiden laillisen omistusoikeuden
siirtymiseen Ostajalle kohdan 10.1 mukaisesti; ja (b) esittdd Sandvikille Sandvikin
pyynndsta joutuisasti ja ilman viivastysta kopio vakuutuskirjasta/-kirjoista.

Sandvikin mitd@n muita oikeuksia tai oikeussuojakeinoja rajoittamatta, mikali Ostajaa
kohtaa Maksukyvyttdmyystilanne ennen kuin Tuotteiden omistusoikeus on siirtynyt
Ostajalle, niin: (a) Ostajan oikeus jalleenmyyda Tuotteita tai kayttad niita
liiketoiminnassaan lakkaa vélittomasti; ja (b) Sandvik voi milloin tahansa: (i) vaatia
Ostajaa toimittamaan kaikki sen hallinnassa olevat Tuotteet, joita ei ole jalleenmyyty
tai peruuttamattomasti yhdistetty toiseen tuotteeseen; ja (i) mikali Ostaja ei viipymatta
toimi nain, menna Ostajan (tai kenen tahansa kolmannen osapuolen) tiloihin, joissa
Tuotteita sdilytetddn ottaakseen ne takaisin.

Tuotteet - Sandvikin Takuu

Osapuolet sopivat, etta Tilausvahvistuksen paivamaarana voimassa olevaa Sandvikin
Takuu: (a) soveltuu Sandvikin myymiin Tuotteisiin, mikali Tuotteet ovat Sandvikin
Takuun puitteissa; ja (b) Ostajan pyynndstd, toimitetaan tai se saatetaan Ostajan
saataville Sopimuksen tekohetkella.

Siina maarin kuin Sandvikin Takuu ei sovellu Tuotteisiin ja jollei kohdasta 11.4 muuta
johdu, Sandvik takaa, eftd toimitetut Tuotteet (selvyyden vuoksi, pois lukien
Tuotteiden kayttdonotto) ovat asianmukaisesti kaytettyna virheettémia kaytettyjen
materiaalien ja tydn laadun osalta ja olennaisilta osin Sopimuksen mukaisia kolmen
(3) kuukauden ajan (tai kemiallisten hartsien ja hartsikapseleiden osalta kahden (2)
kuukauden ajan) Toimituspaivasta (mukaan lukien Toimituspéiva).

Kohdassa 11.2: (a) “asianmukainen kaytté” tarkoittaa Sandvikin asiankuuluvan
ohjeistuksen ja dokumentaation mukaista asennusta, kayttdonottoa, kayttéa ja
huoltoa; (b) “virheet” tarkoittavat kaikkia vikoja tai puutteita materiaaleissa tai tyén
laadussa ja mitd tahansa poikkeamaa Sopimuksessa sovituista Tuotteen
madrittelyista (pois lukien vahapatoiset tai epaolennaiset virheet, jotka eivat vaikuta
toiminnallisuuteen tai kayttoon).
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Sandvik ei misséén tilanteessa anna takuuta osista tai komponenteista, jotka ovat
kolmannen osapuolen valmistamia, toimittamia ja/tai myymia, ellei Sopimuksessa
toisin sovita.

Soveltuvan Lain sallimissa rajoissa: (a) Sandvikin Takuu ja kohta 11.2 korvaavat
kaikki muut nimenomaiset, implisiittiset, epasuorat, suorat tai lakisdateiset takuut ja
ehdot, mukaan lukien takuut tyydyttdvastd laadusta tai soveltuvuudesta tiettyyn
tarkoitukseen seka kaikki oikeussuojakeinot ja vastuut vélillisista vahingoista tai
muista tappioista Tuotteiden valmistajaa vastaan; ja (b) muita nimenomaisia tai
implisiittisia, epasuoria tai suoria takuita ei anneta, ellei Sandvik nimenomaisesti niita
kirjallisesti anna.

Jollei kohdasta 18.1 (Vastuunrajoitus) muuta johdu, Sandvikin tdman kohdan 11
mukaiset velvollisuudet on rajoitettu (Sandvikin valinnan mukaisesti): (a) Sandvikin
Takuussa kuvattuun; ja (b) kaikissa muissa tapauksissa, viallisen Tuotteen
korjaamiseen, korvaamiseen tai maksun palauttamiseen.

Ostajan tulee ilmoittaa kaikki takuuvaatimukset kirjallisesti Sandvikille soveltuvan
takuuajan kuluessa.

Palvelut

Jollei kohdasta 12.4 muuta johdu, Sandvik suorittaa Palvelut: (a) kohtuullisella taidolla
ja huolella; (b) olennaisilta osin Sopimuksessa maariteltyjen Palvelukuvausten (jos
sellaisia on) mukaisesti; (c) kaikkien sovellettavien Lakien mukaisesti, jotka sitovat
Sandvikia Palveluntarjoajana; ja (d) kayttden kohtuullisia keinoja Sopimuksessa
maériteltyjen suorituspaivien tayttdmiseksi, edellyttden, ettd Ostaja sitoutuu ja
hyvéksyy sen, etta ellei toisin ole Sopimuksessa nimenomaisesti sovittu: (i) kyseiset
paivamaarat ovat ainoastaan arvioita; ja (ii) aika ei ole olennaista Sopimuksessa.
Ostajan tulee Palvelujen yhteydessa: (a) suorittaa Sopimuksen mukaiset
velvollisuutensa (mukaan lukien erityisesti kohta 22 (Vaaratekijén aiheuttavat
olosuhteet ja sovellettava Laki)); (b) hankkia ja yllapitaé kaikkia tarvittavia lisensseja,
suostumuksia ja lupia, joita se tarvitsee tarjotakseen Ostajan materiaalit ja tilat
Sandvikin saataville; (c) tarjota Sandvikille, sen agenteille, alihankkijoille, konsulteille
ja tydntekijoille oikea-aikaisesti ja maksutta paasy Ostajan tiloihin, toimistotiloihin ja
muihin Sandvikin ajoittain kohtuudella pyytamiin tiloihin; (d) toimittaa Sandvikille
oikea-aikaisesti kaikki kohtuullisesti pyydetty apu ja materiaalit, joita Sandvik on
pyytanyt Palvelujen yhteydessd; (e) iimoittaa Sandvikille kaikista terveyttd ja
turvallisuutta koskevista vaatimuksista, jotka koskevat Ostajan tiloja; (f) kayttaa
viimeisimpia saatavilla olevia versioita toimialalla hyvaksyttyjen
virustorjuntaohjelmistojen  tarjoajien  tarjoamista  p&éatelaiteturvallisuus-  ja
virustorjuntaohjelmistoista sellaisissa tietokonejarjestelmisséan, teknologiassaan ja
verkkoinfrastruktuurissaan, joita Sandvik on velvollinen kéyttdmaan Palveluiden
yhteydessé tai jotka kytkeytyvat Sandvikin omiin jarjestelmiin; (g) suorittaa kaikki muut
velvollisuutensa (jotka on méaaritelty Tarjouksessa, Tilausvahvistuksessa tai muualla
Sopimuksessa); ja (h) kayttda Tuotteita ja Palvelusta syntyvié suoritteita tai tuloksia
Sandvikin dokumentoitujen ohjeiden mukaisesti, yhdessé "Ostajan Velvollisuudet’.
Sovellettavan Lain sallimissa rajoissa ja lukuun ottamatta kohdassa 12.1
nimenomaisesti mainittua (a) Sandvik ei anna mitéan takuita, vakuutuksia tai muita
sitoumuksia Ostajalle Palveluihin liittyen; ja (b) kaikki muut takuut, ehdot, vakuutukset
ja sitoumukset (kirjalliset tai suulliset, nimenomaiset tai implisiittiset saanndksen,
oikeuskaytanndn, yleisen kauppatavan tai kaytannon kautta muodostuvat, mukaan
lukien takuut tai sitoumukset koskien tyydyttdvéa laatua, sopivuutta tiettyyn
tarkoitukseen tai k&yttoon, riittdvyyttd, vastaavuutta, tarkkuutta tai oikea-aikaisuutta)
on nimenomaisesti poissuljettu.

Sandvikin Sopimusrikkomuksena ei pidetd, ja kohta 18.1 (Vastuunrajoitus) soveltuen,
ja Sandvik ei ole vastuussa Ostajalle (joko sopimusperusteisessa (mukaan lukien
mikd tahansa indemnifikaatio tai takuu) tai sopimuksen ulkopuoleisessa
vahingonkorvausvastuussa (mukaan lukien huolimattomuus) tai vastuussa
lakisaateisen velvollisuuden rikkomisesta tai muutoin) mistdadn sellaisesta
Sopimuksesta johtuvasta tai siihen liittyvasta tappiosta tai vahingosta, joka aiheutuu
siitd, ettd Sandvik (tai sen henkilstd) ei suorita Sopimuksen mukaisia velvoitteitaan,
jos ja siind maarin kuin tallainen laiminlyonti: (a) seuraa siita, ettd Ostaja (tai sen
henkildstd) ei noudata Ostajan Velvollisuuksia; (b) on aiheutunut Ostajan (tai sen
henkiléstén) muusta teosta tai laiminlydnnista Ostajan Velvollisuuksien tayttamisessa;
tai (c) johtuu siité, ettd Sandvik noudattaa Ostajan suunnitelmia, spesifikaatioita tai
ohjeita.

Mikéli Ostaja (tai hanen henkilostdnsa) ei suorita Ostajan Velvollisuuksia, Sandvik voi,
muita sen kaytettdvissa olevia oikeuksia tai oikeussuojakeinoja rajoittamatta,
kohtuullisesti muuttaa: (a) Palvelujen (mukaan lukien mahdolliset siihen liittyvat
toimitettavat asiat) tai Tuotteen toimittamisen arvioitua péivaa; ja (b) mita tahansa
muuta osapuolten valilla sovittua toimitusta koskevaa aikataulua.

Immateriaalioikeudet

Sandvikilla (tai sen lisenssinantajilla): (a) on ja pysyy omistusoikeus Sandvikin
Immateriaalioikeuksiin; ja (b) on oikeus vapaasti siséllyttdd Sandvikin
Immateriaalioikeuksiin Ostajan esittdmaa tai hanen puolestaan esitettya palautetta tai
parannusehdotuksia.

Ellei Sopimuksessa ole nimenomaisesti toisin mainittu, Ostajalla ei ole mitaan oikeutta
tai omistusosuutta Sandvikin Immateriaalioikeuksiin.

Lisenssi Projekti-IPR:n kayttodn
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Yleiset myyntiehdot (Versio 1.0 — helmikuu 2024 Suomi)

Tilausvahvistuksen jalkeen ja edellyttden, ettd asiaankuuluvista Tuotteista tai
Palveluista maksetaan koko Maksettava Maara, Sandvik myontdd Ostajalle ei-
yksinomaisen, ei-siirrettavissé olevan, ei-luovutettavissa olevan, ei-alilisensoitavan
lisenssin kéyttaa Projekti-IPR:4a (mika ei sisallé Digitaalisia Palveluja) ainoastaan
siiné laajuudessa kuin niitd ehdottomasti tarvitaan Sandvikin alun perin toimittamien
Tuotteiden asentamiseen ja kayttdon Sandvikin toimittamien ohjekirjojen ja
kéyttdohjeiden mukaisesti ja Palvelujen vastaanottamiseen, eika lisenssia myonneta
mihink&an muuhun tarkoitukseen.

Ellei toisin ole kirjallisesti sovittu osapuolten valilla, kohdan 13.3 mukainen rajoitettu
lisenssi on voimassa, ellei sita paateta ndiden Myyntiehtojen mukaisesti.

Mikaan Sopimuksessa ei anna Ostajalle lupaa kopioida, jalientdd, adaptoida,
muuttaa, muuntaa, muokata, takaisinmallintaa, 3D-tulostaa/-kopioida tai luoda
johdannaisteoksia  mistddn  Tuotteesta tai Palvelusta tai  Sandvikin
Immateriaalioikeudesta, osittain tai kokonaan, ilman Sandvikin etukateista kirjallista
suostumusta.

Mikali Ostaja kayttaa mitddn Sandvikin Immateriaalioikeutta Sopimuksen vastaisesti,
Sandvik voi valittdméasti paattaa tai peruuttaa téllaiset oikeudet kokonaan tai osittain
yksinomaan oman harkintansa mukaan.

Lisenssi Digitaalisten Palvelujen kéytt66n

Ostajalla on lupa kayttaa Digitaalista Palvelua ja Ohjelmistoa kohdan 17 (Ohjelmisto)
mukaisesti tai muuten muiden erillisten asiaankuuluvia Digitaalisia Palveluja
koskevien kayttdehtojen, jotka Sandvik on toimittanut Ostajalle ennen Digitaalisten
Palvelujen kayttdonottoa, mukaisesti.

Yleistd

Ostaja hyvaksyy ja sitoutuu siihen, ettd Tuotteet, Palvelut ja Digitaaliset Palvelut
késittdvat Sandvikin tai sen lisenssinantajien kaupallisesti arvokasta, yksinoikeuden
alaista omaisuutta ja liikesalaisuuksia, joiden suunnittelu ja kehitys ovat vaatineet
ammatitaitoisten kehittdjien ty6td ja Sandvikin puolelta (tai puolesta) merkittavaa
ajallista ja rahallista panostusta.

Jos (milloin tahansa): (a) Tuotteiden, Palvelujen tai Digitaalisten Palvelujen kayton
kautta; (b) sovellettavan Lain maaraysten perusteella; tai (c) muuten, Ostaja saa
omistusoikeuden Immateriaalioikeuksiin, jotka sisaltyvat Sandvikin
Immateriaalioikeuksiin, Ostajan tulee (joutuisasti ja vipymatta Sandvikin pyynndsta)
luovuttaa (tai hankkia siirto-oikeus) téllaiset Immateriaalioikeudet Sandvikille ja
sovellettavan Lain sallimissa rajoissa luopua (tai huolehtia, ettd kolmas osapuoli
luopuu) kaikista moraalisista oikeuksista (ja niihin verrattavista oikeuksista)
maailmanlaajuisesti liittyen kyseisiin Immateriaalioikeuksiin.

IPR Indemnifikaatio

Jollei kohdista 14,2, 14.3, 14.4, 14.5 ja 18 muuta johdu, Sandvik sitoutuu korvaamaan
Ostajalle kaikki vahingot, jotka aiheutuvat kolmannen osapuolen Ostajaa vastaan
tekeméasta vaatimuksesta siltd osin, kuin vaatimuksen mukaan Ostajan Tuotteiden,
Palveluiden tai Digitaalisten Palveluiden kayttd (pois lukien kussakin tapauksessa
kolmannen tuotteet tai komponentit) Sopimuksen mukaisesti rikkoo kolmannen
osapuolen omistamia Immateriaalioikeuksia ("Sandvikin Indemnifikaatio”)
Sandvikin Indemnifikaatio: (a) koskee ainoastaan tappiota tai vahinkoa, joka on: (i)
tuomittu kolmannelle osapuolelle ja Ostajan korvattavaksi tuomioistuimen tai muun
toimielimen puolesta, jolla on toimivalta kasitelld korvausvaatimus; tai (i) jonka
Sandvik on hyvéaksynyt maksettavan kolmannelle osapuolelle vaatimuksen
sovittelemiseksi; (b) edellyttéen, ettd: (i) Ostaja antaa Sandvikille viipyméatta (ja
kaikissa tapauksessa viiden (5) Paivan kuluessa siita, kun Ostaja on saanut tiedon tai
on tullut tietoiseksi korvausvaatimuksesta) ilmoituksen korvausvaatimuksesta; (ii)
Ostaja toimii Sandvikin kanssa yhteistydssé ja tarjoaa Sandvikille kohtuullista
avustamista vahingonkorvausvaatimusta vastaan puolustautumisessa ja sen
ratkaisemisessa; (iii) Ostaja ryhtyy kaikkiin kohtuullisiin ja oikea-aikaisiin toimiin, jotka
ovat tarpeen kaikkien korvausvaatimuksen johdosta Ostajalle aiheutuneiden
tappioiden, vahinkojen, kustannusten ja kulujen lieventdmiseksi (mukaan lukien
sellaiset kohtuulliset toimet, joita Sandvik voi pyytaa vélttadkseen, riitauttaakseen,
vastustaakseen, valittaakseen, sovitellakseen tai puolustaakseen téllaista
korvausvaatimusta); ja (iv) Sandvikille annetaan yksinomainen valta puolustaa ja
ratkaista korvausvaade.

Sandvik voi mink4 tahansa korvausvaatimuksen puolustamiseksi tai ratkaisemiseksi,
johon Sandvikin Indemnifikaatio soveltuu: (a) hankkia Ostajalle oikeuden jatkaa
kolmannen oikeutta loukkaavan materiaalin tai palvelun kéyttod; (b) korvata tai
muuttaa loukkaavaa materiaalia tai palvelua niin, ettei se enaa loukkaa kolmannen
oikeutta; tai (c) jos tallaisia korjauskeinoja ei ole kohtuullisesti saatavilla, iiman mitaan
lisvastuita Ostajalle, paattaa tai keskeyttdd Sopimus ilmoittamalla siitd Ostajalle.
Kohdan 14.3 soveltuessa Sandvik hyvittaa Ostajalle kolmannen oikeutta loukkaavan
materiaalin tai palvelun Maksettavan Maaran niilta osin, kuin materiaalia/palvelua ei
ole toimitettu Ostajalle tai Ostaja ei ole vastaanottanut materiaalia/palvelua.

Sandvik, sen Tytaryhtiot tai niiden tyéntekijat, agentit tai alihankkijat eivat missaan
tapauksessa ole vastuussa Ostajalle silta osin kuin korvausvaade perustuu johonkin
(tai useampaan) seuraavista: (a) muiden kuin Sandvikin tai sen edustajien
suorittamaan Tuotteiden, Palvelujen tai Digitaalisten Palvelujen (tai niiden tuotosten)
muokkaamiseen; (b) kolmannen osapuolen komponenttiin tai tavaraan; (c) sellaisen
materiaalin, asiakirjojen tai tietojen kaytdsta, jotka Ostaja on toimittanut tai asettanut
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saataville; (d) Ostajan ohjeiden, spesifikaatioiden tai muiden vaatimusten
noudattamisesta; (e) Ostajan Sopimuksenvastaisesta Tuotteiden, Palvelujen tai
Digitaalisten Palvelujen kéytdsta; tai (f) Ostajan Velvollisuuksien rikkomisesta.
Ostajalla ei ole tasséa kohdassa 14 nimenomaisesti mainittujen ehtojen lisaksi mitaén
muita oikeuksia tai oikeussuojakeinoja kolmannen osapuolen Immateriaalioikeuksien
loukkaamisiin liittyen.

Luottamuksellinen Tieto

Ostaja sitoutuu: (a) kéyttdmaan Sandvikin Luottamuksellista Tietoa ainoastaan
Sopimuksen mukaisten ja siihen liittyvien oikeuksiensa kayttdmiseen ja
velvollisuuksiensa suorittamiseen; ja (b) siihen etta kaikki Sandvikin paljastama tai
sen puolesta paljastettu tieto on ja pysyy Sandvikin omaisuutena koko ajan.
Kumpikin osapuoli sitoutuu toista kohtaan siihen, etté (a) se ei, paljasta millekaén
kolmannelle osapuolelle mitddn Luottamuksellista Tietoa (mukaan lukien tiedot
teknisistd ratkaisuista tai ongelmista tai testituloksista, joita pidetdan Sandvikin
Luottamuksellisena Tietona), paitsi kun se on sallittua kohdan 15.3 mukaisesti; ja (b)
pitaa toisen osapuolen Luottamukselliset Tiedot luottamuksellisina kayttéen véhintdéan
samaa huolellisuutta (kuitenkin vahintaan kohtuullista huolellisuutta)

suojellakseen ja estadkseen niiden paljastumisen kolmansille osapuolille, kuin mita se
soveltaa omiin vastaavan luonteisiin tietoihinsa.

Kohdan 19 (Pakotteet, vientivalvonta, loppukdyttéjistd annettava vakuutus jne.)
osapuolen
Luottamuksellista Tietoa: (a) Tytaryhtidilleen tai Edustajilleen, joiden on tunnettava
Luottamuksellinen Tieto voidakseen kayttdad kyseisen osapuolen oikeuksia tai
tayttadkseen kyseisen osapuolen velvoitteet Sopimuksen nojalla tai sen yhteydessé,
edellyttden, ettd: (i) Sandvikin Luottamuksellisia Tietoja vastaanottava Tytéryhtio tai
Edustaja ei ole Sandvikin suora kilpailija iiman Sandvikin etukéteen antamaa kirjallista
suostumusta; ja (i) osapuoli, joka edelleen paljastaa tietoa: (A) ryhtyy kaikkiin tarvittaviin
toimenpiteisiin varmistaakseen, ettd sen Tytaryhtiot tai Edustajat ovat tietoisia tdmén
kohdan 15 sisaltamista salassapitovelvollisuuksista ja noudattavat niita ikdan kuin he
olisivat Sopimuksen osapuolina; ja (B) on vastuussa Tytéryhtididensé tai Edustajiensa
15 salassapitovelvoitteiden
noudattamisesta; ja (b) kuten Laki, toimivaltainen tuomioistuin tai mika tahansa oikeus-,

rajoitukset  huomioiden, kumpikin osapuoli voi luovuttaa toisen

toimista tai laiminlydnneistda seka taman kohdan

hallinto- tai séantelyviranomainen saattaa vaatia.
Téman kohdan 15 mukaiset velvoitteet eivét koske mitaén sellaista Luottamuksellista
Tietoa, josta tulee tai joka on: (a) yleisesti saatavilla muuten kuin sen johdosta, etta
toinen osapuoli on rikkonut Sopimuksen mukaisia velvollisuuksiaan; (b) laillisesti
hankittu kolmannelta osapuolelta, jolla ei ole salassapitovelvollisuutta naihin tietoihin
nahden; (c) vastaanottajan itsendisesti kehittdmaa iiman yhteytta Luottamukselliseen
Tietoon; (d) vastaanottajan oikeutetusti hallussa pitdmaa jo ennen vastaanottamista;
tai (e) vaadittu paljastettavaksi pakottavasta Laista tai oikeus-, hallinto- tai
saantelyviranomaisen madrayksesta johtuen.
Kumpikin osapuoli varaa kaikki oikeudet Luottamukselliseen Tietoonsa eikd mitdan
Luottamukselliseen Tietoon liittyvid oikeuksia tai velvollisuuksia, joita ei ole
nimenomaisesti todettu Sopimuksessa, myonnetd toiselle osapuolelle tai ole
tarkoitettu Sopimuksessa annettavaksi.

Data

Input Data ja Qutput Data

Ostaja ymmartaa ja sitoutuu siihen, ettd Sandvik voi (a) kerétd, tallentaa, analysoida
ja kasitella kaikkea Tuotteiden keradméaa Input Dataa, Output Dataa ja muuta mittaus-
ja lokitietoja (toisin sanoen, kayttda dataa), jotta Sandvik voi: (i) tarjota Ostajalle
Digitaaliset Palvelut (mukaan lukien Laitteiden Seurantapalvelun ja kaikki siihen
liittyvét tai sen yhteydessa olevat Sandvikin tai sen Edustajien tarjoamat palvelut); ja
(i) kehittdd Sandvikin Dataa k&ytettdvaksi Tarkoitusta varten; ja (b) antaa sen
Jakelijoille luvan saada ja kasitelld Output Dataa yksinomaan Sopimukseen liittyen ja
ainoastaan siihen tarkoitukseen, ettd kyseinen Jakelija voi suorittaa palveluja
Sopimukseen liittyen.

Digitaalisiin Palveluihin (mukaan lukien Laitteiden Seurantapalvelu) voi siséltyé (a)
laitetuntien; ja (b) laitteiden tuottavuuden seurantaa tai avustamista
jalkimarkkinapalveluissa tai vastaavissa tai niiden toteuttamista.

Ostaja voi kayttda Input Dataa ja Output Dataa omiin sisaisiin liiketoiminnallisiin
tarkoituksiinsa edellyttéen, ettd Ostaja ei saa ilman Sandvikin etukéteen antamaa
kirjallista suostumusta luovuttaa tai muuten asettaa saataville Input Dataa tai Output
Dataa (kokonaan tai osittain ja tiedon esitysmuodosta riippumatta) kolmannelle
osapuolelle (pois lukien sen Tytaryhti6t); Ostaja voi kuitenkin luovuttaa Input Dataa tai
Output Dataa palveluntarjoajalleen, jonka: (a) on tunnettava Input Data tai Output
Data Tuotteiden huoltamiseksi Ostajaa varten ja hanen puolestaan; ja (b) jonka
kanssa on Ostaja on solminut kirjallisen salassapitositoumuksen, joka suojaa Input
Dataa ja Output Dataa ja estaa niiden edelleen luovuttamisen vahintaan yhta hyvin
kuin Sopimuksessa on sovittu.

Sandvik: (a) Laitteiden Seurantapalvelun yhteydessa ja sen aikana; ja (b) Ostajan
kirjallisesta pyynndsta, toimittaa tai asettaa muuten Ostajan saataville kopion kaikesta
Sandvikin kulloinkin tallentamasta Ostajakohtaisesta Input Datasta tai Output Datasta.
Ellei Digitaalisia Palveluja koskevissa erillisissé kayttéehdoissa ole toisin sallittu,
Ostaja ei asenna mitdan kolmannen osapuolen laitteistoja tai ohjelmistoja Tuotteisiin

16.6.
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16.11.

16.12.

16.13.

17.
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eikd kytke Tuotteita mihinkdan kolmannen osapuolen tietokone- tai
automaatiojarjestelmiin ilman Sandvikilta etukéteen saatua kirjallista lupaa.

Sandvik soveltaa Input Dataan ja Output Dataan samoja turvallisuus- ja
luottamuksellisuusstandardeja, joita se soveltaa omiin kaupallisesti arkaluonteisiin
tietoihinsa.

Laitteiden Seurantapalvelu

Ostaja ymmartad ja sitoutuu siihen, eftd: (a) Sandvikin tarjoama Laitteiden
Seurantapalvelu on Digitaalinen Palvelu, joka perustuu Sandvikin vastaanottamaan
Input Dataan; ja (b) Sandvik ei anna mitaén takuuta (ja ei voi taata) siit4, etté Laitteiden
Seurantapalvelu vastaa téysin ja virheettdmasti Yhdistetyn Laitteen tosiasiallista
kuntoa; ja (c) on Ostajan yksinomaisella vastuulla: (i) tarkastaa Laitteiden
Seurantapalveluun liittyvat tiedot; ja (i) varmistaa Yhdistetyn Laitteen tosiasiallinen
kunto.

Jos ja siind maérin, kun Input Data ja/tai Output Data siséltdd Henkildtietoja,
molemmat osapuolet sitoutuvat noudattamaan kaikkia Tietosuojalainsaadannén
asettamia vaatimuksia.

Ostaja on tallaisten Henkiltietojen osalta rekisterinpitéja ja Sandvik on henkildtietojen
késittelija Tietosuojalainsa&danndn tarkoittamalla tavalla.

Selvyyden vuoksi, Ostaja on yksin vastuussa siitd, etta: (a) se on toimittanut kaikki
tarvittavat ilmoitukset asianomaisille rekisterdidyille; ja (b) mikali Ostaja pitaa sita
tarpeellisena, siit, etté tarvittavat suostumukset on hankittu sen mahdollistamiseksi,
ettd Input Dataa ja/tai Output Dataa voidaan siirtd@ Sandvikille ja sen Edustajille (ml.
Jakelijat) ja ettd em. tahot voivat kasitelld Input Dataa ja/tai Output Dataa
Sopimuksessa kuvailluilla tavoilla.

Ostaja sitoutuu siihen, ettd Sandvik voi, oman harkintavaltansa mukaan ja kohdan
16.8 mukaisesti, kayttda mité tahansa alihankkijaa téssa tarkoitettujen Henkildtietojen
kasittelyyn EU:n, ETA:n tai Yhdistyneen kuningaskunnan (UK) - sisa- tai ulkopuolelta,
edellyttden ettd Sandvik vastaa Ostajalle téllaisen alihankkijan toimista ja
laiminlyénneista.

Ellei Sopimuksessa ole nimenomaisesti toisin sovittu, Sandvik: (a) ei anna mitdén
erillistd takuuta, vakuutusta tai lausuntoa liittyen Digitaaliseen Palveluun, Laitteiden
Seurantapalveluun tai ohjelmistoon, niiden kayttoon, suorituskykyyn, saatuihin
tuloksiin, integraatioon, tyydyttdvéan laatuun, soveltuvuuteen Ostajan vaatimuksiin tai
tiettyyn tai aiottuun tarkoitukseen tai tilanteeseen, taikka tietoteknisiin jérjestelmiin tai
niiden viruksettomaan, virheettémaan tai keskeytyksettémaan toimintaan, tai siihen
ettd Digitaalinen Palvelu, Laitteiden Seurantapalvelu tai ohjelmisto ei vaikuta tai
aiheuta hairigita mihinkaan tietoteknisiin jarjestelmiin; ja (b) ei tarjoa mitdan takuuta
Input Datan ja/tai Output Datan virheettdmyydesta eikd anna mitdan lausuntoa
Digitaalisen Palvelun tai Laitteiden Seurantapalvelun soveltuvuudesta tiettyyn
tilanteeseen; ja (c) ei ole velvollinen tallentamaan mitaén Ostajakohtaisia tietoja Input
Dataa lukuun ottamatta.

Ostaja sitoutuu vapauttamaan (indemnifioimaan) ja pitdméaan Sandvikin vastuusta
vapaana seka korvaamaan Sandvikille taysin kaikki toimenpiteet, kanteet (mukaan
lukien vastakanteet), oikeudenkayntimenettelyt, kulut (mukaan lukien kohtuulliset
oikeudenkayntikulut), tappiot, vahingot, sakot, rangaistusmaksut (mukaan lukien
rangaistusluonteiset korvaukset tai vahingonkorvaukset) ja kaikki muut vastuut, jotka
johtuvat Ostajan kohdan 16 mukaisista velvollisuuksista, toimista ja/tai
laiminlyénnistd, paitsi silta osin kuin tallainen rikkomus johtuu Sandvikin kohdan 16.6.
mukaisten velvollisuuksien rikkomisesta.

Ohjelmisto

Mikali jokin myyty Tuote, Palvelu, Digitaalinen Palvelu tai Yhdistetty Laite sisaltad
my0s ohjelmistojen tai jarjestelmien (“Ohjelmisto”) tarjoamista, niin silloin, jollei
Digitaalisia Palveluja koskevissa erillisissé ehdoissa méaaritellysta vaihtoehtoisesta
lisenssistd muuta johdu, Ostajalle mydnnetddn Sopimuksen voimassaoloajaksi ei-
eksklusiivinen, ei-siirrettavissa oleva, ei-alilisensoitava ja peruutettavissa oleva oikeus
kéyttdd asiaankuuluvaa Ohjelmistoa Sopimuksessa sovittujen ehtojen mukaisesti
(omistusoikeuden ja kaikkien muiden Ohjelmistoon liittyvien oikeuksien ja&dessa
Sandvikille kaikissa tilanteissa).

Ostaja ei saa, paitsi siind maarin kuin sovellettava Laki nimenomaisesti sallii, ilman
Sandvikin antamaa etukateistd kirjallista suostumusta: (a) muotoilla, muuntaa,
mukauttaa, muokata, takaisinmallintaa, takaisinkaantdd tai purkaa Digitaalista
Palvelua tai mitdédn Ohjeimistoa tai poistaa mitdan Ohjelmistoa Tuotteesta tai
Yhdistetysta Laitteesta; (b) tehda kopiota kyseisestd Digitaalisesta Palvelusta tai
Ohjelmistosta; (c) myyda, lisensoida, siirtdd tai muulla tavoin hyddyntaa tai
jakaallevittaa Digitaalista Palvelua tai Ohjelmistoa; tai (d) kayttaa Digitaalista Palvelua
tai Ohjelmistoa mihink&an muuhun tarkoitukseen kuin tarpeellisessa laajuudessa
Tuotteiden asentamiseen, kayttdmiseen ja yllapitoon.

Ostajan tulee pitda huoli ja varmistua siitd, ettd sen Edustajat noudattavat kohdan
17.2. maaraysta.

Ostaja ymmartaa ja hyvaksyy, ettd osapuolten valilla Digitaalinen Palvelu (mukaan
lukien Laitteiden Seurantapalvelu) toimitetaan yksinomaisesti Ostajalle eiké Ostaja voi
siirtaa sita iiman Sandvikin antamaa etukateisté suostumusta.

Ostajan tulee ilmoittaa: (a) Sandvikille, jos se myy, vuokraa tai muulla tavoin luovuttaa
tai siirtdd Yhdistetyn Laitteen; ja (b) uudelle asiakkaalle ja/tai kayttdjalle, ettd
Yhdistetty Laite on yhdistetty Sandvikin jarjestelmiin.
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17.6.

17.7.

17.8.

17.9.

17.10.

17.11.

18.
18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

Muiden kuin Yhdistettyjen Laitteiden kohdalla, Ostajalla téytyy olla tietokone- ja
verkkoinfrastruktuuri, joka tayttdd Sandvikin méaaritteleméat vaatimukset ("Tekniset
vahimméisvaatimukset’) Tilauksen Voimaantulopéivana.

Ostaja ymmartaa ja sitoutuu siihen, etta: (a) Digitaalisen Palvelun (mukaan lukien
Laitteiden Seurantapalvelun) suorittaminen on riippuvainen Ostajan Tekniset
vahimmaisvaatimukset tayttavistd tietotekniikkalaitteista; (b) Ostajan on koko
Sopimuksen voimassaoloajan varmistuttava, ettd sen tietokonejarjestelma (mukaan
lukien verkkoinfrastruktuuri) tayttaa Tekniset vahimmaisvaatimukset.

Ostaja hyvaksyy ja sitoutuu siihen, ettd Yhdistetyt Laitteet ja Digitaaliset Palvelut
voivat siséltaé: (a) kolmannen osapuolen ohjelmistoja; ja (b) avoimen I&hdekoodin
lisenssien alaisia ohjelmistoja, ja etta téllainen kolmannen osapuolen ohjelmisto ja
avoimen l&hdekoodin lisenssin alainen ohjelmisto tarjotaan sellaisenaan (“as is”) ja
kuten saatavilla (“as available”) ja ilman mink&anlaista sitoumusta, vakuutusta tai
takuuta.

Ostajan on noudatettava kolmansien osapuolten ohjelmistoihin ja avoimeen
lahdekoodin ohjelmistoihin sovellettavia lisenssiehtoja, jotka Sandvik on kulloinkin
saattanut sen tietoon, ja suostuu siihen, etté ellei Sopimuksessa nimenomaisesti toisin
ole sovittu, tallaisia lisenssiehtoja sovelletaan naiden Myyntiehtojen sijasta Ostajan
kyseisten kolmannen osapuolen ohjelmistojen ja avoimen lahdekoodin ohjelmistojen
kéyttodn.

Mik& tahansa Sopimuksen nojalla mydnnetty tai saatu lisenssi voidaan peruuttaa
milloin tahansa.

Ostaja sitoutuu vapauttamaan (indemnifioimaan), ja pitdamaan vastuusta
vapautettuna, ja puolustamaan Sandvikia ja sen Edustajia kaikkia sellaisia vastuita,
maksuja ja kuluja vastaan, joita Sandvik tai sen Edustajat ovat kérsineet (mukaan
lukien ja rajoituksetta kaikki kohtuulliset oikeudenkayntikulut), jotka johtuvat tai liittyvat
Ohjelmiston toimitukseen tai Ostajan Ohjelmiston kayttéon, paitsi niiltd osin, kun
vastuu, tappio tai vahinko johtuu suoraan ja yksinomaan Sandvikin tuottamuksesta.

Vastuunrajoitus

Mikaan Sopimuksessa ei rajoita tai sulje pois (tai pyri rajoittamaan tai poissulkemaan):
18.1.1.  kummankaan osapuolen vastuuta toiselle (sovellettavien Lakien sallimassa
maarin) mistdén tappiosta tai vahingosta, joka johtuu: (a)
huolimattomuudesta aiheutuneesta kuolemasta tai henkilévahingosta; (b)
petoksesta tai vilpillisestd harhaanjohtamisesta; tai (c) mistd tahansa
muusta sellaisesta asiasta, josta johtuvaa vastuuta tappiosta tai vahingosta
ei sovellettavan Lain mukaan voida poissulkea;

Ostajan vastuuta Sandvikille: (a) maksaa Maksettava Maaré (mukaan lukien
hinta, rahti, vakuutukset, Arvonlisavero, muut verot, tullit tai valmisteverot
(tai vastaavat)); tai (b) tappiosta tai vahingosta, joka aiheutuu (i)
Sopimuksessa annetusta vastuusta vapauttamisesta (indemnifikaatioista);
(ii) sovellettavan Lain (mukaan lukien Vaaratekijét tiloissa tai toiminnoissa,
tydturvallisuus- tai ympéristdlainsaadantd, Vientilait, Pakotteet  tai
Tietosuojalainsaadantd) rikkomisesta; tai (jii) mista tahansa kohdan 15
(Luottamuksellinen Tieto) rikkomuksesta.

Jollei kohdasta 18.1 muuta johdu, kumpikaan osapuoli ole vastuussa toiselle
osapuolelle (tai kolmannelle osapuolelle, joka esittad vaatimuksen toisen osapuolen
kautta/puolesta) mista syystd tahansa (sopimusperdisesti (mukaan lukien
indemnifikaatiot tai takuut), rikkomusperaisesti tai sopimuksenulkoisesti (mukaan
lukien tuottamuksellisuus), lakisaateisen velvoitteen tai velvollisuuden rikkominen)
aiheutuneista seuraavista tappioista tai vahingoista: epasuorat, satunnaiset, erityiset
tai vélilliset tappiot tai vahingot; tai 18.2.1 rangaistusluontoiset tai puhtaasti
taloudelliset kustannukset; 18.2.2 saamatta jdaneet ennakoidut saastét; 18.2.3
sopimus- tai liiketoimintamahdollisuuden menetys; 18.2.4 tuotanto- ja
kayttdmahdollisuuden menetys; 18.2.5 maineen (goodwill) menetys tai
heikkeneminen; 18.2.6 saamatta jadneet voitot, ennakoidut voitot tai myynti tai voiton,
liikevaihdon tai myynnin menetys 18.2.7 datan menetys, riippumatta siita johtuuko se
suoraan tai vélillisesti Sopimuksesta ja oliko asia osapuolten kohtuudella tai
tosiasiallisesti ennakoitavissa Tilauksen Voimaantulopaivana.

Tuotteet: Jollei kohdista 6.4, 18.1 and 18.2 muuta johdu, Sandvikin kokonaisvastuu
Ostajalle (ja mille tahansa kolmannelle osapuolelle, joka esittaé vaatimuksen Ostajan
kautta/puolesta), joka johtuu tai aiheutuu Tuotteiden toimittamisesta ja myynnista
Sopimuksen vastaisesti, ei ylitd sataa prosenttia (100 %) siita Maksettavasta
Maarasta, jonka Ostaja on maksanut Tuotteista, jotka ovat vaatimuksen perustana.
Kohdan 18.3 mukaisessa tarkoituksessa Maksettava Méaarasté: (a) vahennetaén
kaikki maksetut Viivastysmaksut ja Ostajan vaatimat paattynytta tai korvattua Tuotetta
koskevat alennukset ja markkina-arvon vahennykset; ja (b) siséltaen kaikki Tuotteiden
alkuperdisestd kayttoonotosta Maksettavat Maarat, lukuun ottamatta sellaisia
tapauksia, joissa Sandvik tarjoaa Tuotteiden kayttdénoton erillisena palveluna erillisen
Sopimuksen nojalla.

Palvelut ja Digitaaliset Palvelut: Jollei kohdista 18.1 ja 18.2 muuta johdu, Sandvikin
kokonaisvastuu Ostajalle (ja mille tahansa kolmannelle osapuolelle, joka esittda
vaatimuksen Ostajan kautta/puolesta), joka liittyy, johtuu tai aiheutuu Sopimuksen
vastaisesta Palvelusta tai Digitaalisista Palveluista tai niiden tarjoamisesta, kunakin
Sopimusvuotena ei ylit4 sataa prosenttia (100 %) siitd Maksettavasta Maarésta jotka
Ostaja on maksanut Palveluista tai Digitaalisista Palveluista sen Sopimusvuoden

18.1.2.
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aikana, johon vaatimus kohdistuu. "Sopimusvuodella” tarkoitetaan kutakin Tilauksen
Voimaantulopaivdméaarasta alkavaa perakkaista kahdentoista (12) kuukauden jaksoa.
Osapuolet sopivat, ettd ne pitavat timan kohdan 18 (Vastuunrajoitus) ehtoja kaikissa
olosuhteissa kohtuullisina, ottaen huomioon Tuotteiden, Palveluiden, Digitaalisten
Palveluiden ja Maksettavan M&&ran luonne.

Pakotteet, Vientilait, loppukayttdjista annettava vakuutus jne.

Ostaja vakuuttaa ja takaa, ettei se tai mikdan sen Lahiyksikko tai Edustaja (mukaan
lukien sen Lahiyksikdt) ole talla hetkelld Pakotteiden kohteena oleva henkild (tai
Pakotteiden kohteena olevan henkilén kontrolloima) tai muutenkaan mink&an
Pakotteiden alaisena tai kohteena.

Ostaja vakuuttaa ja takaa, ettd Tilauksen Voimaantulopaivamaarasta alkaen se: (a)
noudattaa tiukasti kaikkia soveltuvia Pakotteita; (b) ei harjoita mitdén toimintaa,
kéytantoa tai kaytosta, johon liittyy Pakotteiden kohteena olevia henkilditd tai
Kiellettyjd maita; (c) ei harjoita mitdan toimintaa, kéytantoa tai kaytosta, joka olisi
Pakotteiden vastaista, aiheuttaisi sen, ettd Sandvik tai sen L&hiyksikkd rikkoisi
Pakotteita tai joka voisi altistaa (tai aiheuttaa riskin tallaisesta altistumisesta) itsensa,
Sandvikin tai niiden L&hiyksikot Pakotteiden alaisille epésuotuisille toimenpiteille
(mukaan lukien nimittdminen Pakotteiden kohteena olevaksi henkiloksi); (d) ei
suoraan tai vélillisesti (silloinkin, kun sita uhkaa taloudellinen vastuu) myy, jélleenmyy,
kierra, siirra, jalleensiirra, tarjoa, vie, jélleenvie, suuntaa, lainaa, vuokraa, toimita tai
muulla tavoin luovuta mitdan Tuotteita ja Luottamuksellista Tietoa sotilaalliseen (tai
sotilaallisen tiedusteluun liittyvaan) loppukayttdon tai sotilaalliselle (tai sotilaallisen
tiedustelun) loppukayttajalle; kenellekdan Pakotteiden kohteena olevalle henkildlle tai
tallaisen henkilon hyvéksi tai kautta; tai Kiellettyyn maahan; (e) varmistaa, efté
Tuotteita tai Luottamuksellista Tietoa ei kaytetd, jélleenviedd, siirretd tai
edelleensiirretd mihinkaan tarkoitukseen, joka liittyy kemiallisiin, biologisiin tai
ydinaseisiin tai ohjuksiin, jotka kykenevat toimittamaan téllaisia aseita; ja etta Tuotteita
tai mitddn niiden jalienndksid ei kaytetd missdén ydinrajahdetoiminnassa tai
valvomattomassa ydinpolttoainekierrossa. Ostaja ymmértda ja hyvaksyy, ettd
Sandvik ei ole vastuussa mistaan Tuotteista tai Luottamuksellisesta Tiedosta, jotka
Ostaja mydhemmin vie tai jélleenvie tai jotka myydaan toiselle henkildlle ja/tai
edustajalle, kotimaiselle tai ulkomaiselle. Tallaisen Tuotteen tai Luottamuksellisen
Tiedon myynnin jélkeisen jalleenviennin, siirron tai uudelleensiirron yhteydessé Ostaja
on vastuussa kaikkien Pakotteiden ja Vientilakien noudattamisesta (seké takaa ja
vakuuttaa noudattavansa niitd), mukaan lukien hankkimalla kaikki lakien (mukaan
lukien Sanktiot) edellyttdmat vientilisenssit ja hyvaksynnat seka asettamalla
asiakkailleen velvollisuudet noudattaa t&té lauseketta 19 vastaavia velvollisuuksia
kaikissa my6hemmissa Tuotteisiin liittyvissd transaktioissa; ja (f) yllapitad omia
kéytantjaan ja politikkojaan varmistaakseen Pakotteiden ja Vientilakien (ja
pakotteisiin / Vientilakiin liittyvien Sopimuksen maaraysten) noudattamisen.

Ostaja: (a) vakuuttaa ja takaa ryhtyvansa kaikkiin kohtuullisiin toimenpiteisiin
varmistaakseen, ettd sen tyontekijat, alihankkijat, agentit, valittajat ja Edustajat
noudattavat Sopimuksen ehtoja; (b) huolehtii kaikkien alihankkijoidensa osalta, etta
ne antavat ja tekevat kohtaa 19.2 olennaisesti vastaavat vakuutukset, takuut ja
sitoumukset. Tassa kohdassa 19.3 tarkoitettuihin kohtuullisiin toimenpiteisiin kuuluu
(mutta ne eivat rajoitu pelkastadn) muun muassa Pakotteita, Vientilakeja ja naiden
Myyntiehtojen Pakotteisiin liittyvia ehtoja koskevat politiikat, menettelyt ja koulutus; ja
(c) perustaa ja pitad ylla riittdvia sisdisid kontrolleja sekd mekanismeja (i)
havaitakseen jakelu- ja liiketoimintaketjussaan, mukaan lukien mahdolliset
jalleenmyyjat, tapahtuvat kolmansien osapuolten toimet, jotka rikkoisivat tai
kiertaisivat Sanktioita tai tekisivat niiden tarkoituksen tyhjaksi; ja (i) varmistaa
saavansa riittavasti tietoa loppukayttajasta voidakseen jokaisen sopimuksen osalta
selvittad, voisivatko Tuotteet olla padtymassa loppukayttodn, joka ei ole Sopimuksen
mukaan sallittua.

Mikaan Sopimuksessa ei velvoita kumpaakaan osapuolta ryhtymaan mihinkaan
toimenpiteisiin tai pidattaytyméan mistaan toimenpiteista, joiden toteuttaminen tai
toteuttamatta jattdminen olisi kiellettyd tai siitd aiheutuisi Pakotteiden alaisia
seuraamuksia tai asettaisi osapuolen tai sen Lahiyksikéita alttiiksi Pakotteiden
mukaisille haitallisille toimenpiteille.

Kumpikin osapuoli suostuu hyddyntdmaén kaikkia yleisia lupia mahdollistaakseen
lainmukaisen  Sopimussuorituksen, mikéli Pakotteet vaikuttaisivat téllaiseen
suoritukseen. Selvyyden vuoksi, mikddn Sopimuksessa tai muuten ei velvoita
Sandvikia hakemaan mitaan erityistd lupaa tai valtuutusta siina tilanteessa, etta
Sopimusehtojen tayttamisesta tulisi Pakotteiden mukaan lainvastaista.

Jos Ostaja rikkoo mita tahansa tassa kohdassa 19 annettua vakuutusta tai takuuta tai
Sandvik kohtuullisesti arvioiden katsoo, ettd téllainen rikkomus todennékdisesti
tapahtuu, osapuolet sopivat ettd Sandvik voi (oman harkintansa mukaan) paattaa tai
keskeyttaa suhteensa Ostajaan vélittdmasti ja ettd Sandvik ei ole vastuussa Ostajalle
tai millekdan kolmannelle osapuolelle mistdan tastd johtuvasta Sopimuksen
tayttamatts jattamisesta ja ettd Ostaja sitoutuu vapauttamaan (indemnifioimaan) ja
pitdmaan Sandvikin vastuusta vapautettuna mista tahansa tallaisesta tayttamatta
jattamisestéd tai takuun, vakuutuksen tai sitoumuksen rikkomisesta aiheutuvasta
vaatimuksesta, tappiosta, vahingosta, sakosta tai muusta sanktiosta.

Ostajan  tulee  ilmoittaa  Sandvikille  valittdmasti  (ja  viimeistdan
seitsemankymmenenkahden (72) tunnin kuluessa siitd, kun se on saanut tietaa tai on
epaillyt tallaista rikkomusta) mista tahansa tiedossa olevasta tai epdillysta (joko
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19.8.

20.
20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

21.

21.1.

21.2.

21.3.

Ostajan tai muun tahon tai henkilon) rikkomuksesta tai misté tahansa toiminnasta joka
saattaisi rikkoa tat4 kohtaa 19 tai tehda tdméan kohdan 19 tarkoituksen tyhjaksi, joka
koskee tassa kohdassa esitetyn vakuutuksen tai takuun rikkomista tai se saa
tietoonsa, ettd Sopimuksen tayttdminen tai mika tahansa Sopimuksen mukainen tai
siihen liittyvé toimenpide johtaa, on johtanut tai saattaa johtaa tdmén kohdan 19
rikkomiseen. Lisaksi Ostaja toimittaa Sandvikille kaiken tiedon Tuotteisiin liittyvista
tiedusteluista ja pyynndista, joiden Ostaja epdilee saattavan rikkoa tai kiertdvan
Sanktioita, tai milloin Tuotteiden toimittaminen rikkoisi Ostajan sitoumuksia ylla ndissa
kohdissa esitettyjen velvollisuuksiin liittyen, mukaan lukien pyynndista Pakotteiden
kohteena olevilta henkildilt tai ndiden puolesta seka yrityksista hankkia mita tahansa
Tuotteita Sanktioiden vastaisesti.

Mikali Sandvik paattaa keskeyttaa Sopimuksen kohdan 19.76 mukaisesti: (a) Sandvik
lopettaa Sopimuksen mukaisen suorituksen valittdmésti ilmoitettuaan asiasta
kirjallisesti Ostajalle; (b) Ostaja saattaa Sandvikin saataville tiedot kohdan 19
mukaisten velvollisuuksien noudattamisesta kahden viikon sisalla yksinkertaisen
tahan liittyvan tietopyynndn vastaanottamisesta; (c) mika tahansa keskeytys saa
kestdd enintddn satakaksikymmentd (120) Pé&ivaa. Mikdli Sandvik ei tdmén
ajanjakson jalkeen pysty vahvistamaan, ettd Ostaja noudattaa tata kohtaa 19, Sandvik
voi paattaa Sopimuksen valittdmin vaikutuksin; ja (d) jotta keskeytys lakkaa olemasta
voimassa, Sandvikin on annettava Ostajalle kirjallinen iimoitus, jossa vahvistetaan
keskeytysajan paattyneen.

Sopimuksen paattyminen

Mikali Ostaja rikkoo mité tahansa Sopimuksen ehtoa (mukaan lukien maksamiseen
littyvia maarayksia); tai Ostaja karsii tai joutuu Maksukyvyttdmyystilanteen kohteeksi
tai Sopimuksessa kuvattu paéattdmissoikeuden synnyttdva tapahtuma toteutuu,
Sandvik voi, oman harkintansa mukaan, kirjallisella ilmoituksella Ostajalle: (a)
vetdytya valittdmasti mista tahansa Luottojarjestelystd, joka Ostajalle on mahdollisesti
myonnetty ja vaatia vélitontad Ostajalta kaikkien Sandvikin maksujen maksamista,
riippumatta siita olivatko maksut erddntyneet kyseiselld hetkelld tai erddntymassa
tulevaisuudessa; (b) valittdmasti keskeyttdd Sopimuksen (mukaan lukien mink&
tahansa Sopimuksen mukaisesti tai siihen littyen mydnnetyn lisenssin)
taytantdonpano; (c) vélittomasti paattad (ilman seuraamuksia) Sopimus; (d)
valittdméasti ryhtyd kaikkiin mahdollisiin toimenpiteisiin suojatakseen omia etujaan
Tuotteisiin ja Sandvikin Immateriaalioikeuksiin liittyen; ja/tai (e) vaatia korvattavaksi
kaikkia kuluja ja tappioita, jotka liittyvat tallaiseen paattamiseen.

Sopimuksen paattaminen (mista tahansa syysta) ei vaikuta kummankaan osapuolen
paattamispaivadn mennessa kertyneisiin oikeuksiin ja velvollisuuksiin.

Sandvik sitoutuu tallentamaan ja antaa Ostajan ladata tai muulla tavoin hakea
Ostajakohtaista Input Dataa ja/tai Output Dataa edellyttaen, etta tallainen pyyntd on
tehty Sandvikille kirjallisesti ja enintd@n kolmenkymmenen (30) péivan kuluessa
Sopimuksen paattdmisesta tai paattymisesta.

Ostaja voi paattaa Sopimuksen valittdmasti ilmoittamalla siita kirjallisesti Sandvikille,
jos Sandvik syyllistyy olennaiseen Sopimusrikkomukseen, jota ei ole korjattu
neljankymmenenviiden (45) Paivan kuluessa kirjallisesta ilmoituksesta, jossa on
vaadittu olennaisen rikkomuksen korjaamista.

Kohdassa 20.4, viallisten Tuotteiden toimittamista ei sellaisenaan pideté olennaisena
Sopimusrikkomuksena ja téllaisissa tapauksissa sovelletaan Ostajan oikeuksia ja
oikeussuojakeinoja, jotka silla on Sandvikin Takuun ja kohdan 11 (Sandvikin Takuu)
mukaan.

Ylivoimainen este ja Maaritellyt uhat

Ylivoimainen este

Ostaja hyvaksyy ja sitoutuu siihen, ettd Sandvik ei ole (a) rikkonut Sopimusta; tai (b)
Sopimuksenmukaisessa (tai muussa) vastuussa Ostajalle mistddn Sopimuksen
mukaisten velvoitteiden laiminlydnnista tai viivastyksestd, jos ja siltd osin kuin
rikkominen, laiminlydnti tai viivastyminen johtuu Ylivoimaisesta esteesta ftai
Ylivoimainen este on my6tavaikuttanut siinen.

Ylivoimaisen esteen ilmaantuessa: (a) Sandvik on vapautettu niistd Sopimuksen
velvoitteiden tayttdmisestd tai noudattamisesta, joihin Ylivoimainen este on
vaikuttanut, niin kauan kuin Ylivoimaisen esteen aiheuttavat olosuhteet ovat
voimassa; (b) Sandvikilla on oikeus saada kohtuullinen muutos mihin tahansa
valitavoitteisiin tai toimituspaiviin, joihin Ylivoimainen este vaikuttaa; ja (c) Sandvikin
tulee, niin pian kuin on kohtuudella mahdollista: (i) ilmoittaa Ostajalle mahdollisista
tiedossa olevista seurauksista Tuotteiden tai Palvelujen toimituksille (mukaan lukien
kuljetus ja logistiikka seka niiden kustannukset), joihin Ylivoimainen este vaikuttaa; ja
(i) antaa Ostajalle kohtuulliset tiedot Ylivoimaisen esteen todennakoisista
seurauksista, ja edelld todettuun liittyen Sandvik (kohtuullisesti toimien) pidattaa
oikeuden siirtaa tallaiset kustannukset Ostajalle, edellyttéen, ettd kustannusten nousu
lasketaan Sopimuksessa méaariteltyjen hintatasojen mukaisesti tai jos hintatasoja ei
ole maaritelty, muutoin kohtuullisesti.

Jos Ylivoimainen este estad, haittaa tai viivastyttdd Sandvikin velvoitteiden tayttamista
yhtdjaksoisesti vahintdan sadan kahdeksankymmenen (180) Péivan ajan, kumpi
tahansa osapuoli voi paattda Sopimuksen, johon Ylivoimainen este on vaikuttanut,
iimoittamalla siita kirjallisesti toiselle osapuolelle kaksi (2) viikkoa etukateen.

M&éritellyt Uhat

21.4.

21.5.

22,
221.

22.2.

22.3.

224.

22.5.

23.
23.1.

23.2.

24,
24.1.

24.2.
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Ostaja hyvaksyy, ettd: (a) Maariteltyjen Uhkien luonne huomioon ottaen; (b)
rajoittamatta kohdissa 21.1-21.3 sanottua ja niiden yleisyytta, Maaritelty Uhka saattaa
vaikuttaa Sandvikin suoritukseen tai Sopimuksenmukaisten velvollisuuksien
noudattamiseen.

Ostaja hyvéksyy, etta Maériteltyjen Uhkien toteutuessa Sandvik voi kohtuudella vaatia
kohtuullisia muutoksia Sopimukseen (mukaan lukien vélitavoitteet, toimituspaivat ja
hinnat) siind maérin kuin se on tarpeen Maaritellyista Uhkista johtuvien seuraamusten
korvaamiseksi.

Vaaratekijan aiheuttavat olosuhteet ja sovellettava Laki

Ostajan on varmistettava, ettd se noudattaa kaikkia sovellettavia Lakeja, jotka liittyvat
tai koskevat: (a) ymparistda ja paast6ja; (b) tydterveyttd ja -turvallisuutta; (c)
kestavyytta ja vastuullisuutta; (d) laitteiden ja koneiden kayttoa; ja (e) vaaroja ja
vaarallisia aineita, ja sen on noudatettava ja yllapidettava kaikkia sovellettavan Lain
edellyttdmia asiamukaisia toiminta- ja menettelytapoja.

Kohdan 22.1 yleisyydesta huolimatta, Ostajan on: (a) toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet Vaaratekijan aiheuttavien olosuhteiden tai toimintojen estamiseksi; ja (b)
iimoitettava Sandvikille, jos se havaitsee, perustellusti epéilee tai tulee tietoiseksi
Vaaratekijan aiheuttavasta olosuhteesta tai toiminnasta.

Jos Sandvik havaitsee kohdassa 22.2 tarkoitetun Vaaratekijan aiheuttavan
olosuhteen, Sandvik voi vaatia Ostajaa, siind maéarin kuin kohtuudella mahdollista,
poistamaan tai lieventdmé&an Vaaratekijan aiheuttavan olosuhteen vaikutusta ja
Ostajan tulee noudattaa téllaista vaatimusta pikaisesti ja ilman viivytysta.

Sandvik varaa oikeuden keskeyttdd Tuotteiden toimittamisen tai Palvelujen tai
Digitaalisten Palvelujen suorittamisen Ostajalle, tilanteessa, jossa on Vaaratekijan
aiheuttava olosuhde, kunnes Vaaratekijan aiheuttava olosuhde on korjattu Sandvikin
hyvaksymalla tavalla.

Ostajan tulee varmistaa, ettd: (a) se ilmoittaa Sandvikille kaikista Vaaratekijan
aiheuttavista olosuhteista tai toiminnasta, joista se tulee tietoiseksi viipymatta(mukaan
lukien ne, jotka ovat sen kontrollissa) ja ilman viivastysta (ja valittdmasti silloin, kun
Vaaratekijan aiheuttava olosuhde tai toiminta voi vaarantaa Sandvikin Edustajien
terveyden tai turvallisuuden); ja (b) asiaankuuluva henkildsto saa tiedon ja noudattaa:
(i) kaikkia asiaankuuluvia Lakeja; ja (i) kaikkia Ostajalle kulloinkin Sopimuksen
yhteydessé iimoitettuja Sandvikin protokollia, kdytannesaantéja, Code of Conduct -
ohjeita, toimintaohjeita ja menettelytapoja (joihin voi sisdltyd terveys- ja
turvallisuusvaatimuksia, laitteen kayttdohjeita tai manuaaleja, turvallisuusohjeita,
tydntekijoiden toimintaa koskevia vaatimuksia, kestévyys- ja ymparistopolitiikkoja).

Lakien noudattaminen ja vastuusta vapauttaminen

Ostaja (omasta ja sen Lahiyksikéiden ja Edustajien puolesta) vapauttaa (indemnifioi)
ja pitdd vapaana Sandvikin, sen Tytaryhtiét ja niiden Edustajat ja Lahiyksikét
Vastuista, jotka ovat kohdistuneet Sandvikiin, sen Tytaryhtidihin tai Lahiyksikoihin tai
Edustajiin milla tahansa lainkayttoalueella liittyen: (a) mihin tahansa Ostajan kohdan
19 (Pakotteet, Vientilait, loppukayttéjistd annettava vakuutus jne.) tai kohtien 24.2
(Code of Conduct ja lahjonnan torjumista koskevan lainséddannén noudattaminen),
24.4 (Modemi orjuus), tai 24.5 (Veronkierron estdminen) mukaisten velvoitteiden
laiminlyéntiin, mukaan lukien Vastuut jotka liittyvat sellaisiin toimiin, joihin Sandvikin
on ryhdyttava téllaisen laiminlyonnin korjaamiseksi; tai (b) soveltuvien Lakien
rikkomisesta.

Téssé kohdassa 23: (a) “Vastuulla” tarkoitetaan kaikkia Vaatimuksia, joita voidaan
esittad, joilla voidaan uhata tai jotka voidaan suunnata Sandvikia tai sen Tytaryhtioita
(tai mita tahansa niiden Lahiyksikéita tai Edustajia) kohtaan ja kaikkia Tappioita, joita
Sandvik ja/tai sen Tytaryhtio (tai miké tahansa niiden L&hiyksikko tai Edustaja) voivat
kérsia; (b) “Vaatimuksilla” tarkoitetaan mitd tahansa potentiaalisia tai todellisia
vaatimuksia, kanteita, toimenpiteitd, oikeudenkayntimenettelyitd tai tutkimuksia
(minka tahansa tutkivan elimen, Pakoteviranomaisen tai muun), vaateita, paatoksia
tai tuomioita; ja (c) “Tappiot” tarkoittavat mité tahansa tappioita, vastuita, vahinkoja,
kuluja, kustannuksia tai maksuja (mukaan lukien kohtuulliset palkkiot, jotka aiheutuvat
minkd tahansa vaatimuksen tai menettelyn tutkimisesta tai puolustamisesta
huolimatta siitd, onko téllaista vaatimusta tai menettelyd puolustettu onnistuneesti),
sakkoja tai sanktioita; ja mukaan lukien kaikki Tappiot, joita saattaa syntya tutkiessa,
harkittaessa, vastatessa, kiistdessa, puolustaessa tai ratkaistessa minké tahansa
vaateen (riippumatta siitd onko Sandvik ja/tai sen Tytaryhtid tai Lahiyksikkd tai
Edustaja tallaisen vaateen todellinen tai mahdollinen osapuoli) tai selvittdessa
oikeuttaan saada korvaus tai vedota indemnifikaatioon Sopimuksen mukaisesti.

Muut ehdot

Saanndsten itsenaisyys: Mikali toimivaltainen tuomioistuin tai hallinnollinen elin toteaa
jonkin Sopimuksen saénndksen kokonaan tai osittain lainvastaiseksi, patemattdmaksi
tai taytantédnpanokelvottomaksi, kyseista ehtoa (tai sitd osaa siita, joka on laiton,
mitatdn tai tytantdonpanokelvoton) muutetaan: (a) siind maarin kuin on tarpeen, etta
osapuolten kaupallinen tarkoitus toteutuu; tai (b) jos edelld mainittu ei ole mahdollista,
katsotaan poistetuksi Sopimuksesta, edellyttaen ettd kohdan 24.1 (b) mukaisesti tehty
poisto ei vaikuta jéljelld olevien ehtojen (tai ehtojen osien) patevyyteen tai
taytantdonpanokelpoisuuteen.

Yksinomaiset ja kumulatiiviset oikeussuojakeinot: Mikali muualla Sopimuksessa ei
nimenomaisesti toisin sanota (mukaan lukien ainoana tai yksinomaisena
oikeussuojakeinona): (a) mitddn mydnnettyd oikeutta tai oikeussuojakeinoa ei ole
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tarkoitettu sulkemaan pois mitddn muuta oikeutta tai oikeussuojakeinoa; ja (b)
Sopimuksessa saadetyt oikeussuojakeinot ovat kumuloituvia ja eivatkd ne korvaa
mitddn muita Lain tai oikeudenmukaisuuden periaatteen mukaisia tai muuten
osapuolten kaytettavissa olevia oikeussuojakeinoja.

Code of Conduct ja lahjonnan torjumista koskevan lains&dénnén noudattaminen:
Ostajan tulee kaikkina aikoina toimia: (a) Sandvikin Code of Conduct -ohjeiden (kopio
saatavissa pyydettdessd); ja (b) kaikkien soveltuvien lahjonnan- ja
korruptionvastaisten (mukaan lukien rahanpesun estaminen) Lakien mukaisesti
(mukaan lukien Yhdistyneen kuningaskunnan Bribery Act 2010 ja Yhdysvaltojen
Foreign Corrupt Practices Act kulloisine muutoksineen).

Moderni orjuus: Rajoittamatta mitdan muuta Sopimuksen maaraysta, Ostajan tulee
kaikkina ajankohtina: (a) noudattaa soveltuvia orjatydvoiman ja tyGvoiman
vaarinkayton estévia ja kieltavia Lakeja seka varmistaa, etta kaikki sen tyontekijat ovat
saaneet asianmukaisen koulutuksen; (b) noudattaa Sandvikin Code of Conduct-
toimintaohjeita liittyen orjuuteen ja ihmiskauppaan, jotka Sandvik kulloinkin on
iimoittanut Ostajalle; (c) iimoittaa Sandvikille valittmasti kirjallisesti, jos silla on syyta
uskoa etté se tai joku sen toimitusketjun jasenista rikkoo tai todennakdisesti rikkoo
taman kohdan 24.4 maéarayksia (tai rikkoisi maarayksi, jos se olisi Sopimuksen
osapuoli) tai jos se saa iimoituksen, jossa iimoitetaan soveltuvan Lain rikkomisesta;
(d) sailyttaa yksityiskohtaisia, tarkkoja ja jatkuvasti ajantasaisia tietoja: (i) sen
henkildston  rekrytointiprosesseista; (i) sen toimittajien ja alihankkijoiden
valintaprosesseista; ja (iii) toimenpiteista, joita se tekee varmistaakseen, etta se eiké
kukaan sen toimitusketjun jasenista harjoita mitaan toimintaa, liittyen orjatydvoimaan
tai tydvoiman véarink&yttdon, joka on kielletty sovellettavassa Laissa ja toimittaa
viipymétta Sandvikille jalienndkset téllaisista tiedoista Sandvikin pyynndsta.
Veronkierron estdminen: Ostaja (omalta osaltaan ja varmistaa, ettd sen toimitusketju)
on: (a) harjoittamatta mitaan toimintaa, kaytantoa tai menettelya, jota pidetaan tai jota
voidaan pitaa: (i) verorikoksena Sopimukseen sovellettavan Suomen Lain mukaan; tai
(ii) verorikoksena muun Lain mukaan,; (b) varmistettava, etté sillé on (ja etta se pitdad
voimassa) koko Sopimuskauden ajan vaarinkdytdn ehkaisemistd koskeva
kohtuullinen menettely, jolla varmistetaan: (i) veronkiertoa (mukaan lukien
rajoituksetta  palveluntarjoajan  tyontekijoita  koskien) koskevan  toiminnan
ehkaiseminen; ja (ii) timan kohdan 24.5 noudattaminen; (c) iimoitettava vélittémasti
Sandvikille misté tahansa kolmannen osapuolen Sopimuksesta johtuvasta tai siihen
liittyvastd pyynnosta tai vaatimuksesta, jonka tavoitteena on verojen kiertdminen
sovellettavassa Laissa tai muussa Laissa tarkoitetulla tavalla; ja (d) kahdentoista (12)
kuukauden kuluessa Tilauksen Voimaantulopdivasta ja vuosittain tamén jalkeen
vahvistettava Sandvikille kirjallisesti Ostajan edustajan allekirjoittamana, ettd Ostaja
ja kaikki sen kanssa tekemisissa olevat henkilot noudattavat tata kohtaa 24.5. Tassa
kohdassa 24.5 tarkoitettu vaarinkayton ehkaisemisté koskeva kohtuullinen menettely
méaritelladn sovellettavan Lain ja viranomaisten kulloinkin antamien ohjeistusten
mukaisesti.

Sopimuksen siirto ja uudistaminen: Osapuolet sopivat, etta: (a) Sandvik voi siirtaa,
uudistaa tai muuten kasitelld Sopimusta naiden Myyntiehtojen mukaisesti iman
Ostajan suostumusta Lain sallimissa rajoissa; ja (b) Ostaja sitoutuu avustamaan
Sandvikia kohtuudella vaadittavissa maarin, jotta Sandvik voi toteuttaa tdmén kohdan
mukaiset oikeutensa.

Sijaantulo-oikeus: Ellei Laissa ole toisin maéaratty, Ostaja velvoittaa
vakuutuksenantajansa (mikéli sellainen on) luopumaan kaikista sijaantulo-oikeuksista
Sandvikia tai Sandvikin vakuutuksenantajia vastaan.

Ei luopumista: Mitddn kummankaan osapuolen viivastystd, laiminlyontia tai
pidattaytymista laittaa taytdntdon mita tahansa Sopimuksen ehtoa tai maaraysté ei
pideta eika tulkita siten, ettd osapuoli olisi luopunut mistdan Sopimuksen mukaisista
oikeuksistaan.

limoitukset: Kaikki Sopimuksen mukaiset ilmoitukset tai vaatimukset tulee: (a)
toimittaa kirjallisesti; ja (b) toimittaa kirjattuna kirjeena, kuriirin valityksella tai kasin
Tilauksessa mainittuun osoitteeseen, lukuun ottamatta oikeudenkayntiin liittyvia
tiedoksiantoja, jotka  toimitetaan  s&hkopostitse  Tilauksessa  mainittuun
sahkdpostiosoitteeseen. Tamén kohdan 24.9 mukaisesti annettu iimoitus katsotaan
vastaanotetuksi; (a) toimituspaivana, jos toimitus tapahtuu kasin tai kuriirin valityksella
(vastaanottajan) arkipdivana ennen kello 17:00; (b) toimituspdivad seuraavana
(vastaanottajan) arkipéivana, jos toimitus tapahtuu kasin tai kuriirin vélityksella kello
17:00 tai sen jalkeen; (c) seitseman (7) Paivan kuluttua lahetyspaivasta, jos
toimitetaan kirjattuna kirjeend; tai (d) valittémasti seuraavana arkipaivana kello 9:00
(vastaanottajan aikaa), jos toimitus tapahtuu sahképostitse.

Kolmansien osapuolten oikeudet: Kenellakaan, joka ei ole Sopimuksen osapuoli, ei
ole oikeutta panna taytantdon (tai vaatia noudatettavan) mitdan Sopimuksen ehtoa.
Ei kumppanuutta tai agenttisuhdetta: Osapuolet sopivat ja ovat yksimielisié siitd, etta
millddn ehdolla Sopimuksessa ei ole tarkoitusta luoda: (a) kumppanuutta
(partnership); (b) paamiehen ja agentin valistd suhdetta; tai (c) tydntekijan ja
tydnantajan valista suhdetta osapuolten valille.

Voimaan jaaminen: Sellaiset Sopimuksen ehdot, joiden on luonteensa vuoksi
tarkoitus sailya voimassa Sopimuksen paattymisen jalkeen, jaavat voimaan.
Erimielisyydet: Osapuolet sopivat, ettd (a) kaikki Sopimukseen liittyvat tai siita
aiheutuvat erimielisyydet (mukaan lukien kaikki kysymykset sen olemassaolosta,
voimassaolosta tai paattdmisestd) saatetaan kasiteltdvéksi ja lopullisesti
ratkaistavaksi Suomen Keskuskauppakamarin valitysmenettelysaantdjen mukaisesti;
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(b) valitysoikeus on Sandvikin paatéksen mukaisesti (i) yksijdseninen tai (i)
kolmejaseninen valitysoikeus, jonka jasenet osapuolten valisen sopimuksen
puuttuessa nimittad Keskuskauppakamarin valityslautakunta; (c) valitysmenettelyn
paikka on Tampere, Suomi; (d) vélitysmenettelyssa kaytetty kieli on suomi; (e)
valitysoikeuden pé&éatds on lopullinen ja osapuolia sitova, ja jollei edelld mainitusta
muuta johdu, osapuolet sulkevat pois kaikki muutoksenhaku- tai valitusoikeudet mihin
tahansa tuomioistuimeen silté osin, kuin ne voivat patevasti ndin sopia ja erityisesti
osapuolet taten sulkevat pois kaikki valitus- tai valitusoikeudet mihin tahansa
tuomioistuimeen siltd osin kuin ne voivat patevasti niin sopia; (f) kaikki
vélitysmenettelyn aikana paljastetut asiakirjat ja tiedot on pidettdvé ehdottoman
luottamuksellisina vastaanottajan toimesta, eika niita saa kéyttda mihinkaan muuhun
tarkoitukseen kuin valitysmenettelyyn tai valitystuomioistuimen pé&atdksen ja tuomion
taytantdonpanoon; (g) paitsi kun se on vélttdmatonta valitystuomioistuimen paatoksen
ja valitystuomion taytantddnpanoa varten, osapuolet, niiden henkildstd, Tytaryhtiot ja
Tytaryhtididen henkildsto eivat saa tehda mitaan ilmoituksia, julkistaa tai antaa mitaan
tietoja kolmansille osapuolille (lukuun ottamatta oikeudellisia neuvonantajiaan,
vakuutusyhtiéitaan ja tilintarkastajiaan) koskien valitysmenettelyd, mukaan lukien se
ovatko osapuolet riitaisia, vélitysmenettelyn olemassaolo tai valitystuomioistuimen
paatds tai tuomio; ja (h) mikdan Sopimuksessa ei estd Sandvikia hakemasta
véliaikaista maardysta tai paatostd (mukaan lukien véliaikainen kieltoméaarays tai
valiaikainen I&hestymiskielto Sandvikin Immateriaalioikeuksien tai Luottamuksellisen
tiedon suojaamiseksi) missé tahansa toimivaltaisessa tuomioistuimessa edellyttaen,
etta tallaiset toimet eivat keskeyta tai esté valitysmenettelya.

Sovellettava Laki ja toimivalta: Osapuolet sopivat, etté: (a) Sopimukseen sovelletaan
Suomen Lakia (lukuun ottamatta sen lainvalintaa koskevia s&anndksid); (b)
Keskuskauppakamarin vélitysmenettelysaéntdihin sitoutuminen ei rajoita Sandvikin
oikeutta  kdynnistdd oikeudenkdyntia ~Ostajaa vastaan missa tahansa
tuomioistuimessa, joka voi muuten kayttad tuomiovaltaa suhteessa Ostajaan tai sen
varoihin; (c) Sopimukseen ei sovelleta Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimusta
kansainvélistd tavaran kauppaa koskevista sopimuksista; ja (d) kohdan 24.13(h)
mukaisten Sandvikin oikeuksien osalta Suomen toimivaltaisella tuomioistuimella on
toimivalta valiaikaisia turvaamistoimia koskevien hakemusten osalta (mukaan lukien
valiaikaista kieltotuomiota tai véliaikaista lahestymiskieltoa koskevat hakemukset).

Maaritelmat

Naisséd Myyntiehdoissa sanat tai iimaisut, jotka alkavat isolla alkukirjaimella, saavat
alla annetun merkityksen:

Tytéryhtié: mika tahansa yhtio: (a) johon osapuolella on maéaraysvalta; (b) jolla on
maaraysvalta osapuoleen; tai (c) joka on saman maéardysvallan alla osapuolen
kanssa. "Maéaraysvallalla” tarkoitetaan suoraa tai vélillistd yli videnkymmenen
prosentin (50 %) omistusta Yhtion osakkeista tai osuuksista, jotka oikeuttavat
aanestamaan yhtion johtajien valinnasta tai vastaavaa valtaa johtaa yhti6ta niin kauan
kuin kyseinen oikeus tai valta on voimassa.

Maksettava Maara: laskulla nakyva mika tahansa velkasumma (debit balance).
Luottamuksellinen Tieto: kaikki osapuoleen tai sen Tytaryhtiihin tai Edustajiin tai
niiden toimintaan liittyva informaatio tai data, siséltden muun muassa raportit, esitteet,
tekniset dokumentit, spesifikaatiot, osanumerot, huoltokasikirjat, piirustukset,
informaation, tulkinnat, tuotantomenetelmat, rekisterit, toiminnot, prosessit,
suunnitelmat, tuotetiedot, hinnastot, markkinatilaisuudet ja asiakkaat, joka siséltaa tai
muuten kuvaa informaatiota, joka on tai saattaa olla yksinoikeuden alaista tai
luottamuksellista ja johon siséltyvat muun muassa liikesalaisuudet, konseptit,
tietotaito, muotoilu, patenttihakemukset, keksinnét, Ohjelmistot, (ristiin)viittaukset,
prosessit, liketoimintasuunnitelmat, taloudelliset tiedot, jotka osapuoli luovuttaa
toiselle osapuolelle tai sen Tytaryhtidlle tai Edustajille kirjallisesti, suullisesti tai
muutoin.

Yhdistetyt Laitteet: laitteet, mukaan lukien Tuotteet, joissa on Sandvikin asentama,
yhdistdma ja aktivoima kaukovalvontalaitteisto ja/tai -ohjeimisto.

Sopimus: tarkoittaa: (a) Tilausvahvistusta; (b) néitd Myyntiehtoja; (c) erillisia
kéyttdehtoja, jotka koskevat Digitaalisia Palveluja, jotka Sandvik on tarjonnut tai
antanut Ostajan kayttéon ennen Digitaalisten Palvelujen tarjoamista (jos sellaisia on);
(d) Tarjousta; (e) Tilausta (kohdan 3.2 mukaisesti) tai sopimusta, johon nama
Myyntiehdot on liitetty tai sisallytetty viittauksella; ja (f) mita tahansa muuta asiakirjaa,
joka on liitetty tai siséllytetty Tilausvahvistukseen, naihin Myyntiehtoihin, Digitaalisia
Palveluja koskeviin kayttoehtoihin (jos sellaisia on) tai Tarjoukseen.
Tietosuojalainsdadantod: tarkoittaa (a) mikali suoraan soveltuvaa, EU:n yleista
tietosuoja-asetusta  (EU  2016/679) (GDPR) tai Suomen kansallista
tietosuojalainsaadantod, kuten tietosuojalakia (1050/2018) ja/tai (b) kaikkea muuta
tietosuojaan liittyvad kansallista lainsdadantdd, lakeja ja asetuksia kulloinkin
voimassa olevine muutoksineen.

Péiva(t): kaikki kalenteripaivat, mukaan lukien viikonloput ja pyhat.
Viivdastysmaksu(t): sopimussakko (jos soveltuu), joka on: (a) nimenomaisesti
madritelty Sopimuksessa; ja (b) maksettava ndiden Myyntiehtojen mukaisesti, jos
madriteltyjd Tuotteita ei ole toimitettu Toimituspdivan loppuun mennessa.
Viivastysmaksu ei misséan tilanteessa ylita viittd prosenttia (5 %) kyseisesta
viivastyneesta Tuotteesta maksettavien maksujen kokonaismaarastd (ilman
Arvonlisaveroa).
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25.9.

25.10.

25.11.

25.12.

25.13.

25.14.

25.15.
25.16.

25.17.

25.18.

25.19.

25.20.

Toimituspaiva: Tuotteen tai Palvelun toimittamisen paivamaara (tai aikavali), joka on
méaritelty Sopimuksessa.

Digitaaliset Palvelut: Sandvikin digitaaliset palvelut, jotka: (a) on maaritelty
Sopimuksessa; tai (b) tarjotaan muuten Yhdistetyn Laitteen yhteydessa (mukaan
lukien Laitteiden Seurantapalvelu).

Jakelija: Sandvikin Edustajat (mukaan lukien agentit, jakelijat, jalleenmyyjat tai muut
valittéjat), jotka: (a) myyvat tai jalleenmyyvét Tuotteita, Palveluja tai Digitaalisia
Palveluja; tai (b) toimittavat Sandvikille laitteita tai palveluja.

Erépaiva: on: (a) laitteita koskevien Tuotteiden myynnin kohdalla seitsemén (7)
Péivaa asiaankuuluvan laskun paivdmaarasta; (b) osia, kulutustavaroita, kemiallisia
hartseja ja hartsikapseleita koskevien Tuotteiden myynnin kohdalla kolmekymmenta
(30) Paivaa asiaankuuluvan laskun paivamaarastd; ja (c) Palvelujen ja Digitaalisten

Palvelujen kohdalla kolmekymmentda (30) Paivaad asiaankuuluvan laskun
paivamaarasta.
Laitteiden Seurantapalvelu: Sandvikin toimittamat palvelut Input Datan

vastaanottamiseen liittyen Sopimuksessa mahdollisesti tarkemmin maaritellyn
mukaisesti ja mika voi sisaltdd muun muassa paasyn Yhdistettyjen Laitteiden tietoihin
web-pohjaisen (tai vastaavan) tilauspalvelun kautta sitd koskevien kayttéehtojen
hyvaksymisen jalkeen.

Vientilait: (a) Yhdistettyjen kuningaskuntien Export Control Act 2002; (b) EU:n
kulloinkin voimassa versio oleva kaksikayttotuotteiden vientia koskeva asetuksesta
(428/2009/EC); (c) EU:n kulloinkin voimassa oleva versio kidutusvalineiden kaupan
kieltamista koskevasta asetuksesta (EU 2019/125); (d) EU:n kulloinkin voimassaoleva
versio ampuma-aseiden laittoman valmistuksen ja laittoman kaupan torjuntaa
koskevasta asetuksesta (258/2012/EU); ja (e) kaikki muut Pakoteviranomaisten
sovellettavat tuonti- ja vientivalvontalait.

Luottojarjestely: hankinta- tai luottojérjestely.

Ylivoimainen este: mitka tahansa teot, tapahtumat, laiminlydnnit tai olosuhteet, joihin
Sandvik ei voi kohtuudella vaikuttaa, mukaan lukien: (a) séhkén, veden tai muun
yleishyodyllisen tarvikkeen pula; (b) tuotannon tai kapasiteetin puute; (c) julkisten tai
kolmannen osapuolen hallitsemien tietoliikenneverkkojen (mukaan lukien Internet)
vika; (d) lakot, tydsulut, tydriidat, tulipalot, tulvat, myrskyt, epidemiat tai pandemiat,
terroriteot, sodat, vihamielisten tahojen toimet, tahalliset tai tapaturmaiset vahingot,
viivastykset kuljetuksissa tai rahdinkuljettajan viivastyminen, laitoksen tai koneen
rikkoutuminen, minka tahansa pankin tekemat virheet tai laiminlyonnit Sopimukseen
littyen rahan lahettdmisessé tai vastaanottamisessa Sopimuksen mukaisesti
sovellettavien Lakien vuoksi; (e) Lain, hallinnollisen maarayksen, sdanndn, asetuksen
tai direktiivin noudattaminen; (f) Ostajan tai kolmannen osapuolen toimet tai
laiminlyénnit, jotka johtaisivat tai todennakdisesti johtaisivat siihen, ettd Sandvik
rikkoisi (tai Sandvikin kohtuullisen kasityksen mukaan todennakdisesti rikkoisi) mita
tahansa Lakia (mukaan lukien ekstraterritoriaaliset lait), rahoitusjarjestelyja, mukaan
lukien kaikki Sandvik AB:n (publ.) tai sen Tytéryhtididen lainajérjestelyt tai likkeeseen
lasketut setelit, tai Sopimusta. Osapuolet sopivat, ettd Pakotteiden ja Vientilakien
rikkominen ei kuulu "Ylivoimaisen Esteen” mé&éritelman piiriin lukuun ottamatta
Sandvikin osalta Pakotteita ja/tai kauppasaartoja, jotka suoraan tai vélillisesti
vaikuttavat Sandvikin toimitusketjuun.

Tuotteet: Sandvikin laitteet ja/tai muut Ostajalle Sopimuksen mukaisesti toimitetut
osat ja komponentit.

Input Data: data, joka syntyy, keratdan, tallennetaan tai ladataan Yhdistettyihin
Laitteisiin liittyen, Yhdistetyistd Laitteista tai Yhdistetyn Laitteen toimesta, siséltden
myos Yhdistettyjen Laitteiden kayttotiedot ja SAEJ1939-viestin tiedot pois lukien
kuitenkin kaikki tieto ja muu data, joka liittyy Sandvikin laitteiden hallintajarjestelmiin
mukaan lukien tieto siitd, kuinka saavutetaan toiminnallinen suorituskyky.
Maksukyvyttomyystilanne: tilanne, jossa Ostaja on tai se joutuu yhden fai
useamman seuraavan tapahtuman kohteeksi: (a) se keskeyttaa tai uhkaa keskeyttaa
velkojensa maksamisen tai tulee kyvyttdmaksi maksaa velkansa niiden erdantyessa;
(b) sen taloudellinen asema heikkenee siind maarin, ettd Sandvikin nakemyksen
mukaan Ostajan kyky tayttda sopimuksen mukaiset velvoitteensa on vaarantunut; (c)
se aloittaa neuvottelut kaikkien tai mink& tahansa velkojaryhmén kanssa velkojensa
uudelleenjérjestelysté tai tekee velkojiensa kanssa ehdotuksen tai sovinnon; (d)
Ostajan selvitystilan tai konkurssin aloittamiseksi on tehty hakemus tai asiassa on
annettu paatds tai maarays; (e) tuomioistuimelle tehdadn hakemus tai paatetaan
pesanhoitajan nimittdmisest; (f) jos Ostajan velkoja tai pantinantaja kiinnittaa tai ottaa
haltuunsa Ostajan koko tai osan omaisuudesta, tai jos takavarikointi, taytantéénpano,
takavarikko tai muu vastaava menettely toteutetaan ostajan koko tai osaa
omaisuudesta koskien ja tallaista menettelyd ei pureta neljantoista (14) paivan
kuluessa; (g) se ilmoittaa mille tahansa taholle, eftd se on maksukyvyton tai sita
pidetadn maksukyvyttdmana; (h) se lopettaa tai uhkaa lopettaa liketoimintansa; tai (i)
mika tahansa Ostajan Sandvikille annettu takuu tai kiinnitys (mukaan lukien Vakuudet)
peruutetaan tai tulee taytantédnpanokelvottomaksi.

Immateriaalioikeudet tai IPR: (a) patentit, patenttien yhteydessd myonnetyt
yksinoikeuksien laajennukset, pikkupatentit, hyodyllisyysmallit, rekisterdidyt mallit,
kasvinjalostajaoikeudet, mitka tahansa edelld mainittuja koskevat hakemukset
(mukaan lukien jatko- ja osahakemukset), oikeus hakea ja saada mik4 tahansa edelld
mainituista,  oikeus  keksintdihin;  (b)  tekijanoikeudet,  mallioikeudet,
puolijohdetuotteiden piirimallien oikeudet, moraaliset oikeudet, julkaisuoikeudet,
tietokantaoikeudet; (c) tavaramerkit ja palvelumerkit, edelléd mainittuja koskevat mitka

25.21.

25.22.

25.23.
25.24.

25.25.

25.26.
25.27.

25.28.
25.29.
25.30.
25.31.

25.32.

25.33.

25.34.
25.35.

25.36.

25.37.

25.38.

25.39.

25.40.

25.41.

25.42.
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tahansa hakemukset, oikeus hakea mitd tahansa edelld mainittua, oikeudet
toiminimiin, tuotenimiin, pakkauksiin, ulkoasuihin/-muotoon, ilmiasuun, logoihin,
domain-nimiin ja URL-osoitteisiin; (d) tietotaito, likesalaisuus, Luottamuksellinen
Tieto, datan yksinoikeudet; () kaikki muut teollis- ja tekijanoikeuksien muodot, joilla
on vastaava tai samankaltainen vaikutus kuin milla tahansa edella mainitulla, joka voi
olla voimassa missé pdin maailmaa tahansa.

Laki (Lait): (a) lait, saadokset, sadanndkset, asetukset, direktiivit, ohjeet ja
ohjeistukset; (b) oikeusperiaatteet ja -opit; (c) lainvoimaiset tuomiot ja ratkaisut; (d)
alan standardit, ohjeet ja kdytanteet, jotka voidaan taytantdénpantavissa lain tai
asetuksen mukaan tai (e) mika tahansa ohje, késky, politikka tai sdanto, joka on
juridisesti sitova ja jonka on antanut lains&ataja tai viranomainen.
Vilitysmenettelysaannot: kulloinkin voimassa olevat Keskuskauppakamarin
valitysmenettelysaannot.

Tekniset vahimmaisvaatimukset: kohdassa 17.6 annettu merkitys.

Tilaus: Tuotteiden, Palvelujen tai Digitaalisten Palvelujen ostotilaus tai -pyyntd, jonka
Ostaja osoittaa Sandvikille.

Tilausvahvistus: Sandvikin hyvéaksynta Tilaukselle ja sen seurauksena Sopimuksen
hyvaksyminen joko: (a) toimittamalla Tuotteet, Palvelut tai Digitaaliset Palvelut; tai (b)
antamalla Ostajalle ‘Tilausvahvistus’-asiakirja (tai vastaava).

Tilauksen Voimaantulopaiva: paivdmaéara, jona Tilausvahvistus tapahtuu.

Output Data: Input Data, jota Sandvik on kasitellyt toimittaakseen Ostajalle
toimituksia/tuloksia osana Laitteiden Seurantapalvelua, joka ei milloinkaan sisélla
mitdan tietoja Sandvikin laitteiden hallintajarjestelmistd, mukaan lukien tieto siita
kuinka saavutetaan toiminnallinen suorituskyky.

osapuoli: Sandvik tai Ostaja (tapauksesta riippuen).

osapuolet: Sandvik ja Ostaja.

Henkilétieto: maaritelladn samoin kuin se on maaritelty EU:n yleisessa tietosuoja-
asetuksessa (GDPR).

Toimitustodistus: todistus toimituksesta (proof of delivery) (jonka Sandvik antaa
Ostajalle).

Projekti-IPR: Immateriaalioikeudet mihin tahansa ja kaikkiin tuotoksiin, tyén tuloksiin
tai toimituksiin, jotka johtuvat tai liittyvat Tuotteiden myyntiin tai Palvelujen tai
Digitaalisten Palvelujen tarjoamiseen tai vastaanottamiseen.

Ostaja: henkild tai yhtid, joka Tilaa Tuotteet, Palvelut tai Digitaaliset Palvelut
Sandvikilta.

Ostajan Velvollisuudet: kohdassa 12.2 annettu merkitys.

Tarkoitus: Sandvikin liiketoimintatarkoitukset, mukaan lukien: kehittdminen,
optimointi, parantaminen, markkinointi, markkinatrendien analysointi, levinneisyyden
arviointi, aikataulutus ja Sandvikin muiden nykyisten ja tulevien tuotteiden ja
palveluiden tarjonta, osien toimitukset, ohjelmistot ja laitteistot, tuotetuki, tuotekehitys
ja muut liketoiminnan parannukset tai tarjoukset, mukaan lukien Sandvikin Datan
yhdistdminen muihin tietoihin suoritusvertailujen tai vertailuanalyysien tekemiseksi
Sandvikin muille asiakkaille.

Tarjous: Sandvikin Ostajalle Tuotteista, Palveluista tai Digitaalisista Palveluista
antama tarjous tai tarjousasiakirja.

Lahiyksikkd: suhteessa mihin tahansa yhteistdon, sen kaikki edustajat, urakoitsijat,
alihankkijat, valittajat, yhteisyritys- tai konsortiokumppanit, toimihenkilét ja johtajat ja
tallaisen yhteison tytaryhtiét, emoyhtiét (suoraan tai valillisesti) ja emoyhtién
tytaryhtiot, edellyttden, ettd sellainen henkild/yhteisd: (a) vastaanottavaa tai
suorittavaa palveluja Sopimukseen liittyen tai (b) ovat milladn muulla tavalla (suoraan
tai vélillisesti) yhteydessa Sopimukseen tai liittyvat Ostajaan.

Edustajat: mik& tahansa osapuolen tai sen Tytéryhtion johtohenkild, tydntekija,
toimihenkild, neuvonantaja, tilintarkastaja, agentti, konsultti, Jakelija tai alihankkija.
Palautusilmoitusasiakirja: Sandvikin kirjallinen ilmoitus, jossa Ostajaa ohjeistetaan
palauttamaan Tuotteet Sandvikin osoittamalle varastolle.

Pakotteiden kohteena oleva henkilo: mika tahansa yksil, henkild, oikeushenkild,
yhteisd, alus tai iima-alus, joka on (a) erityisesti nimetty, estetty, tai muutoin
yksildllisesti listattuna Pakoteluettelossa tai Pakotteen kohteena; (b) joka asuu
vakituisesti, sijaitsee Kielletyssa maassa tai operoi sieltd kasin tai on perustettu
Kielletyssa maan lakien mukaan; (c) joka on tai on osa Kielletyn maan hallitusta tai
mit4 tahansa poliittista alajaostoa, elinta, virastoa tai myétavaikuttaa em. tahoissa tai
on kokonaan tai osittain omistettu (suoraan tai epasuoraan); tai (d) on kokonaan tai
osittain sellaisen henkilon tai yhteison maaraysvallassa, toimii sellaisen puolesta,
késkysta tai hyvaksi, joka on Pakoteluettelossa (mukaan lukien, mutta rajoittumatta,
tilanteet, joissa suora tai valillinen omistus on 45% tai enemman yhteenlaskettuna).
Kielletty maa / Kielletyt maat: Afganistan, Valko-Venaja, Krim, Iran, Pohjois-Korea,
Syyria, Vendja, hallituksen kontrollin ulkopuolella olevat Donetskin, Khersonin,
Luhanskin ja Zaporizzjan alueet Ukrainassa tai muut Vendjan vaitetysti liittimat
Ukrainan alueet tai mik& tahansa muu maa tai alue, joka on, tai jonka hallitus on, tai
josta tulee kokonaisvaltaisten, maanlaajuisten tai aluekohtaisten Pakotteiden kohde.
Sandvik varaa oikeuden muokata Kiellettyjen maiden listaa Ostajalle toimitettavalla
kirjallisella ilmoituksella.

Pakotteet: mink4 tahansa Pakoteviranomaisen s&atdmat, hallinnoimat,
taytantdonpanemat, maaradmat tai toimeenpanemat lait, asetukset ja maaraykset,
jotka liittyvat  taloudellisiin,  rahoituksellisiin,  kaupallisin  seuraamuksiin,
tullimaaréyksiin ja -valvontaan, vientivalvontaan tai vastaaviin rajoittaviin
toimenpiteisiin, mukaan lukien Neuvoston Asetus (EU) N:o 833/2014 (muutettuna).
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25.43. Pakoteviranomainen: (a) Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvosto; (b)
Yhdysvallat; (c) Yhdistyneet kuningaskunnat; (d) Kanada; (e) Australia; (f) Euroopan
Unioni (ja/tai sen jasenvaltiot); ja (g) edelld mainittujen asianosaiset viranomaiset ja
virastot, tai minka tahansa muun lainkayttdalue (mukaan lukien lainsdadanto, joka
koskee mita tahansa Lahiyksikkoa tai Tytaryhtidita ja/tai Tuotteiden loppukaytt6a),
joka saattaa olla merkityksellinen Sopimuksen téyttamiselle tai Sopimuksen
mukaisten oikeuksien ja velvollisuuksien tayttdmiselle, mukaan lukien Yhdysvaltain
valtiovarainministerién ulkomaisten varojen hallintavirasto (OFAC), Yhdysvaltain
ulkoministerid, Yhdysvaltain kauppaministerién teollisuuden ja turvallisuuden toimisto,
Rahoitussanktioiden taytantdonpanotoimisto  (OFSI), Euroopan komissio ja
asiaankuuluvat kansalliset toimivaltaiset viranomaiset (NCAs) EU:n jasenvaltioissa.

25.44. Pakoteluettelo: mik4 tahansa Pakoteviranomaisen yll&pitamé pakoteluettelo, muun
muassa: (a) Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston pakoteluettelo; (b)  26.2.
Yhdysvaltojen Office of Foreign Assets Control -viraston tai Yhdysvaltojen
kansainvélisen kauppaviraston pakoteluettelo (mukaan lukien Specially Designated
Nationals ja Blocked Persons List); (c) Yhdistyneen kuningaskunnan
valtiovarainministerion yllapitdmé luettelo taloudellisista pakotteista Vendjan ja
Ukrainan tilanteeseen liittyen; (d) konsolidoitu luettelo EU:n taloudellisten pakotteiden
kohteena olevista henkildista, ryhmista ja yhteisdista; tai (e) mika tahansa vastaavaa
luettelo, jota yll&pitad Pakoteviranomainen tai muu Pakoteviranomaisen antama
julkinen ilmoitus pakotteita koskien.

25.45. Sandvik: Tilausvahvistuksessa méaaritelty tai siihen liittyva Sandvik-konsernin yhtid.

25.46. Sandvikin Code of Conduct: Sandvikin toimintaohjeet, saatavilla pyynnésta.

25.47. Sandvikin Data: aggregoitu ja/tai anonyymi data, jonka Sandvik on luonut, kehittanyt,
johtanut tai tuottanut perustuen (a) Input Dataan ja/tai Output Dataan; tai (b) muuten
luonut Digitaalisten Palvelujen (mukaan lukien Laitteiden Seurantapalvelun) kayton
yhteydessd; tallainen data ei koskaan sisalla mitaan Henkilotietoja.

25.48. Sandvik-konserni: Sandvik ja Sandvik AB:n (publ.) Tytaryhtiét.

25.49. Sandvikin Indemnifikaatio: kohdassa 14.1 annettu merkitys.

25.50. Sandvikin Immateriaalioikeudet: (a) Kaikki immateriaalioikeudet, jotka kuuluvat,
liittyvat tai jotka on luotu Tuotteiden myynnin tai Palvelujen tai Digitaalisten Palvelujen
tarjoamisen seurauksena (mukaan lukien Sandvikin Data); (b) kaikki kohdassa (a)
kuvattuihin - Immateriaalioikeuksiin liittyvat muutokset, lisdykset, sopeutukset,
muokkaukset, paivitykset ja parannukset (mukaan lukien ne, jotka on tehty Ostajan tai
sen puolesta toimivan henkilén ehdotuksen tai pyynnon perusteella); ja (c) kaikki
Immateriaalioikeudet, jotka on luotu Sopimuksen tayttdmisen yhteydessé (mukaan
lukien kaikki materiaalit, jotka on toimitettu tai asetettu Sandvikin saataville
Sopimukseen liittyen ja kaikki Projekti-IPR:t).

25.51. Sandvikin Takuu: (a) Sandvikin normaali takuu; ja (b) mikéli Tilauksessa ostettu,
Sandvikin laajennettu takuu, kussakin tapauksessa siind muodossa kuin voimassa
Tilauksen Voimaantulopéivana.

25.52. Vakuus: kiinnitys, panttaussitoumus, julkisen notaarin vahvistama vakuus,
panttioikeus tai mika tahansa muu vakuus tai etusijajarjestely tai mika tahansa muu
jarjestely, joka mahdollistaa velkojan vaatimusten tayttdmisen ennen muita velkojia
(mukaan lukien omistuksenpidatys, rahatalletus vakuudeksi tai ehdollisesti
takaisinmaksettava talletus tai maksujarjestely) ja mika tahansa muu etu, joka voidaan
rekisterdida minka tahansa muun lainkayttéalueen lain alla, jolla on samankaltainen
tai vastaava vaikutus.

25.53. Palvelut: Tilauksessa maaritellyt tai sen yhteydessa tarjotut palvelut, jotka Sandvik
sitoutuu Tilausvahvistuksessa toimittamaan.

25.54. Ohjelmisto: kohdassa 17.1. annettu merkitys

25.55. Maaritellyt Uhat: raaka-aineiden, hyodykkeiden, kuljetuksen, varastoinnin, energian
tai muiden kriittisten osatekijdiden tai elementtien saatavuus tai kustannukset, jotka
ovat olennaisia Sandvikin toimitusketjulle ja Tuotteille, Palveluille tai Digitaalisille
Palveluille (mukaan lukien uhat, jotka johtuvat markkinoiden volatiliteetista,
iimastonmuutoksesta, epidemioista tai pandemioista (mukaan lukien nykyiset ja
tulevat Covid-19-viruksen ja muiden koronavirusten variantit)).

25.56. Myyntiehdot: kohdassa 1.1 (Tausta, méaritelmét ja tulkinta) annettu merkitys.

25.57. Vaaratekija: ei-hyvaksyttava, olemassa oleva tai potentiaalinen riski/vaara ja
tapahtuma, joka liittyy turvallisuuteen, terveyteen tai ymparistéon (mukaan lukien
soveltuvien Lakien rikkominen).

25.58. Arvonlisévero: mikd tahansa arvonlisavero, tavaroista tai palveluista maksettava
vero, kulutusvero tai muu vastaava Laissa saadetty vero.

26.  Tulkinta

26.1. Sopimusta (ja sen muodostavia asiakirjoja) tulkitaan seuraavien ehtojen mukaisesti:
(a) otsikot ovat vain viittaustarkoituksiin eivatka vaikuta tulkintaan; (b) yksikkémuoto
sisaltdd monikon ja pain vastoin; (c) viittaus asiakirjaan tai muuhun dokumenttiin
sisaltad viittauksen myos kyseisen asiakirjan tai dokumentin kulloinkin voimassa
olevaan uuteen, muutettuun, taydennettyyn tai korvattuun versioon; (d) viittaus
"henkildoon" siséltdd luonnollisen henkildn, kumppanuuden (partnership),
oikeushenkilon, yhdistyksen, valtiollisen tai paikallisen viranomaisen tai viraston tai
muun yhteison; () viittaus lainsdadanndlliseen vaatimukseen tai muuhun Lakiin
sisaltad sen alaiset sdanndkset ja muut sen mukaiset vélineet ja konsolidoinnit,
muutokset, uudelleenlaadinnat tai niiden korvaajat; (f) yleisten sanojen merkitysta ei
ole rajoitettu tiettyihin esimerkkeihin, joita on esitetty esimerkiksi seuraavien

iimausten: "siséltaen’, "esimerkiksi” tai vastaavien yhteydessa; (g) niin kutsuttua
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eiusdem generis -saantda ei sovelleta ja siten sanoille, jotka esitetdén sanalla "muut”
ei anneta rajoitettua merkitystd sen perusteella, ettd sellaisten sanojen edelld on
sanoja, jotka ilmaisevat tiettyd tekojen tai asioiden luokkaa; (h) viittaukset
"olennaiseen rikkomiseen” tarkoittavat, ettd tallainen rikkomus: (i) ei ole
vahapatdinen, mutta purkamiskynnyksen ei tarvitse ylittya; ja (i) mikali sité ei korjata,
vaikuttaa tai todenndkoisesti merkittdvasti vaikuttaa siihen hyétyyn, jota syyton
osapuoli muuten saavuttaisi Sopimusehtojen mukaisen suorituksen nojalla, ja
osapuolet sopivat ettd mika tahansa (yhden tai useamman) kohdan 13.5, 19, 22, 24.2,
24.4, tai 24.5 rikkominen katsotaan olennaiseksi rikkomiseksi; ja (i) Sopimuksessa
oleva osapuolen velvollisuus olla tekemétté jotain sisaltda velvollisuuden kyseiselle
osapuolelle olla sopimatta, sallimatta, hyvaksymétta tai antamatta lupaa kyseisen
asian tekemiseen.

Tulkintas&antod, jonka mukaan kirjallista sopimusta tulkitaan sopimuksen laatinutta
tai luonnostellutta osapuolta vastaan, ei sovelleta.



